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Abstrakt:

Diplomova prace je pfispévkem k socidlnim d¢jinam stfedovéku. Skrze
analyzu artuSovskych romanti Thomase Maloryho a Chrétiena de Troyes,
korespondence Christine de Pisan a dopliitkovych pramentl, zkouma fenomén
zvany dvorska laska, jenz se nejplnéji projevil v prostiedi slechtického dvora.
Prvni kapitoly se vénuji jejimu vzniku a projeviim v dobov¢ literatufe zejména
jihofrancouzské geografické oblasti, inspiranim zdrojim a néavaznosti na
keltskou folklorni tradici. V dalsi Casti je pozornost zamétfena na jednotlivé
podoby a projevy dvorské lasky, které ovlivilovaly vzidjemné vztahy muzi a
zen rytitského stavu. Nasledujici kapitoly uvazuji nad realnou aktivitou
sttedoveéké Zeny a jejimi moznostmi prosadit se ve vefejném zivoté, socialnimi
rolemi ji ptfitknutymi a vyvojem muzského pohledu na tuto problematiku.
Zaveérecna kapitola je pak vénovana upadku rytifského idedlu i vyznamu

dvojice rytif-dama.

Abstract:

The thesis is a contribution to the social history of the Middle Ages. It
investigates a phenomenon called courtly love, fully expressed at the noble
court through an analysis of Thomas Malory’s and Chrétien de Troyes’
Arthurian romances, letters of Christine de Pisan and auxiliary sources. Its
origin and expressions in a period literature, mostly of southern France, its
inspirational sources and a continuation of Celtic folklore tradition is discussed
in the initial chapters. The next part deals with individual forms of the courtly
love and their effects on a gender relationship in a knightly class. The actual
activity of a medieval woman and her opportunity to participate in public,
ascribed social roles and a development of a masculine view is discussed in
following chapters. The final part is engaged in a falling of a knightly ideal as

well as a significance of the knight and his dame.
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1.Uvod

Za téma prace, jak vyplyva z jejiho nazvu, autorka zvolila projevy
fenoménu zvaného dvorska laska a rovnéz obecny vztah k Zenam v rytifskych
romanech artusovského cyklu, jez souviseji s rozvojem nové senzibility elit
sttedovéké Evropy zejména v obdobi tzv. vrcholného (10.-13- stoleti) a
pozdniho (14.-15.stoleti)l sttedovéku s kulturnimi piesahy do renesance —
karolinské i italské.

Nasledujici stranky se zabyvaji jednotlivymi podobami této lasky,
kterou se budeme snazit vysvétlit v dobovém kontextu a na konkrétnich
ukéazkach z vybranych d¢€l s védomim, ze komplexné zasahla pouze cca jedno
procento tehdejsi spolecnosti.

Ke zvoleni vySe uvedené¢ho namétu vedly dva divody. Za prvé zajem o
medievalistiku a artuSovsky cyklus. Za druhé pak, navzdory hojnému poctu
modernich adaptaci tématu, filmovych ¢&i literarnich (napt. kniha Mlhy
Avalonu, filmy Excalibur, Krdl Artus, Merlin, Svaty gral aj.), absence jeho
védeckého zpracovani s vyhradnim zaméfenim na ideal kurtoazie, nebo
ptekladu podobné prace v ¢eském prostiedi.

Kazdy pramen nese pecet’ doby, v niZ vznikl. Zaroven podléhd cetnym
korekeim, socidlnim pozadavkiim i autorové invenci. Proto jeho ¢teni vyzaduje
kriticky pohled a neustalé védomi, ze se jednd o stylizaci, zejména zkouméame-
11 literarni dilo umélecké povahy.

Zaméfeni na genderové vztahy a fenomén zvany dvorska laska neni
ndhodné. SouzZiti muzli a Zen je zdrojem inspirace mnoha védeckych,
populérné-védeckych 1 beletristickych praci prozaickych ¢i verSovanych.
Ptedstavuje stale aktudlni ,,problém®, kterym se zaobirda mnoho humanitnich
véd (sem samoziejmé nalezi i interdisciplindrni rozhrani), véetné historie.

Miuizeme se ptait po smyslu zkoumdni vztahu mezi pohlavimi
Vv minulosti, zvlast€¢ natolik vzdalené, jako je stfedovék. Otazky vztahu
sttedovékého paru nelezi pouze na bedrech samotné historické védy, ale i
jinych spolecenskych disciplin, zvlasté¢ antropologie. Skrze historii a jeji

metody vede cesta K ziskavani informaci zpramend i jejich prvotni

L OTIS-COUR, L. Rozkos a ldska. Déjiny partnerskych vztahii ve stiedovéku. Praha: Vysehrad, 2002. S. 11-12.
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interpretaci. Informace, vétSinou fidce se vyskytujici a tézce ziskatelné, nam
dovoli naslednou komparaci mezi prameny navzajem i mezi nimi a pozd&jsi -
soucasnou skutecnosti, kde naléza vétsi uplatnéni etnologie. Interdisciplinarni
vyzkum snad dokéaze, alesponi Castecné, podrobnéji odpovédét. Nesmime
ovSem ztratit ze zfetele kvantitativni i kvalitativni nerovnost pramennych
zakladen pro dobu star$i a mladsi.

Zakladnimi prameny pro psani byly tyto tfi: soubor Ctyf romant
Chrétiena de Troyes Arthurian Romances, prace Thomase Maloryho Artusova
smrt a komentovana edice korespondence a dila Christine de Pizan The Debat
of the Romance of the Rose.

Chrétienovy romany — Erec a Enida, Cligés, Yvain a Lancelot, jsou vice
nez pouhym vypravénim o ladskach a dobrodruzstvi téchto hrdind, ktefi
zaujimali vysadni postaveni mezi rytifi kulatého stolu. Spole¢né totiz vytvaieji
jedine¢ny obraz socialnich idealt francouzské aristokracie 12. stoleti.

Maloryho dilo se v prvnim vydani brnénskym nakladatelstvim Jota déli
na tfi svazky. Prvni dil, Artusova smrt I, se zabyva narozenim, dospivanim a
nastupem na triin krale Artuse, siiatkem onoho vladafe s Gueneverou (pro lepsi
srozumitelnost prace je uzivan piepis jmen stejny jako v knize a sklofuje se, u
prepisu rozdilného od jmen Chrétienovych budou obé varianty uvedeny v
poznamce) - dcerou krale Leodegranse, smrti ¢arodéje Merlina a narozenim
ArtuSova syna Mordreda, jejz pocal s nevlastni sestrou Margawsou. Hlavnim
motivem druhé Casti, Artusovy smrti II, je laska pana Tristana z Loonisu a
Krasné Isoldy, dvou vé&nych milenci spojenych skrze ndhodou vypity
kouzelny napoj (ackoli nekteré verze vypravéni se v tomto bodé rozchazeji).
ArtuSova smrt Il vypravi o vypravé za svatym gralem, zkaze rytifa kulatého
stolu (nepfimo zapti¢inéném neveérou pana Lancelota z Jezera s kralovnou) a o
smrti krale Artuse.

The Debat of the Romance of the Rose obsahuje vzajemnou
korespondenci Christine de Pizan a jejich oponentli i zastanci ve sporu o
vyznam Romdnu o riizi Jeana de Meung, o némz pohovotime pozdéji. V tomto
dile se odrazi nejen dobové nazory na literaturu, moralku atd., mnohem
vyznamnéjSim je fakt, ze zde promlouva hlas Zeny.

Jako dopliikkovy pramen byl pouzit soubor waleskych myti Mabinogi.

Zde nalezneme dva piibéhy - O Kulhwchovi a Olwen (kladen do poloviny
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11 stoleti) a Sen Rhonabwyho (o néco pozdé&jsi) - kde vystupuje postava Artuse
a jeho dvora. Diky svému stafi patii mezi jakési piedchiidce budouci
artuSovské tradice?. Dale pak Za deviti vinami, soubor irskych myti a legend
sepsanych Marii Heaneyovou, a pro predstavu o trubadirské poezii sbirky
basni Zpévy sladke Francie, Krdasnych pani milovani a Srdce ve mé sténa.

Pomocniky pii porozuméni vyvoji a funkci rytitské epiky a dvorské
(kurtoazni) lasky byli Eduard Petrii se svou predmluvou Rytirsky epos a jeho
promény ve vyboru d€l z 14. st. Rytirské srdce majice, W. lwanczak Po
stopach rytirskych pribehi a dila J. Le Goffa a F. Seibta.

K lep$imu pochopeni Zenské problematiky napomohla E. Ennenova
svou knihou Zeny ve stiedoveku, George Duby Vznesenymi panimi z 12. stoleti
a zvlasté Regine Pernoudova Zenou v dobé katedrdl. V tématice milostné a
t€lesné poté napomohli L. Otis-Courova dilem Rozkos a liska a J. Le Goff
Télem ve stiedoveké kulture. Posledni tfi jmenovani autofi, ackoli se v jistych
otazkadch néazorové rozchazeji, predstavuji ponékud netradicni pohled na
vybranou problematiku.

Dale autorka nahlédla do Encyklopedie keltské mytologie J. VIckove,
V niz se nalézaji kratké medailonky hrdinG ArtuSovského cyklu (avsak co se
ty¢e zminovanych postav T. Maloryho zaménila doty¢na néktera jména), Jak
Irové zachranili civilizaci Thomase Cabhilla, do diplomové prace P. Habarta
Ideal rytire v stredovekych narativnich pramenech a jeho funkce v krizovych

vypravach (konec 11. - konec 13. stoleti) a dalSich.

2POLACKOVA, A. Mabinogi. Keltské povésti. Brmo: Zvlastni vydani, 1995. S. 153.
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2.Basnik, rytif a spisovatelka

Diive, nez se ponoifime do rozboru samotné dvorské lasky, pojd'me
nejprve vénovat pozornost vybranym autortim, jejichz dilo nam zachovalo jeji
portrét ¢i pfinejmensim vzpominku na ni. Pfiblizme si nyni tvirce zdkladnich
pramentl, o n€Z je opiena tato prace — Chretiena de Troyes, Thomase Maloryho

a Christine de Pizan.

Chrétien de Troyes

O zivote tohoto francouzského poety nevime mnoho. Neni znamé misto
a datum jeho narozeni ani smrti. Vime pouze, ze tvofil v kraji Champagne
Vv posledni tfetin€ 12. stoleti a v letech 1160 az 1172 pobyval v Troyes u dvora
hrabénky Marie ze Champagne, zastavaje snad pozici herolda.®

Prestoze Chrétienovy zivotni osudy zustavaji doposud historikiim
skryty, skrze vlastni dilo ndm vsSak autor alespon ¢astecné piiblizuje svou
osobnost. Napiiklad v ranné fazi tvorby pieklada z latiny do francouzského
jazyka nékteré Gasti Ovidiovych spist — Metamorfézy, Uméni milovat® — a
naslednou inspiraci ¢erpal rovnéZ z bretanské matérie. Z toho l1ze usoudit, Ze
ziskal pfinejmenSim kvalitni jazykové a gramatické vzdélani. Mnoho
podobnych drobnych odkazl by pii pe€livém studiu a podrobné analyze mohlo
dovolit poskladdat ucelengjsi obraz basnika Chretiena. Nas vSak v tuto chvili
vice zajima soubor Ctyf dé€l s artuSovskou tématikou, o némz se W. W.
Comfort vyjadfil takto: ,,Nikdy nebyla literatura Zadné doby blize idedaliim
spolecenské tiidy.

Erec a Enida, Cliges, Yvain a Lancelot jsou onémi romany, jez podavaji
takika nejucelené;jsi obraz idealu francouzského rytifstvi 12. stoleti. Chretien
uchopil keltskou folklorni tématiku, zpracovanou v dnes ztracenych latinskych
a francouzskych originalech,® podobn& jako mnoho jeho soucasnikii, oviem

pouzil ji po svém. Misto zamé&feni na jednotlivé postavy hrdind, stvofil dvir

¥ COMFORT. W.
* Tamtéz. S. VIIL

W. Introduction. In: Arthurian romances. London: J. M. Dent & Sons LTD., 1963. S. VII.

® Never was literature in any age closer to the ideals of a social class. “( COMFORT. W. W. Introduction. In:
Avrthurian romances. London: J. M. Dent & Sons LTD., 1963. S. VII)

® Tamtéz. S. X.



Kulatého stolu jako centrum, pocatek 1 konec vSech dobrodruznych ptibéhu a
hrdinskych skutkt jeho rytitt, pilif dvorské kultury, rytitskych zvyka, mravi a
idealt.

Ackoli sttedoveky autor nebyl ani tak nutné tviircem ndmeétu, jako spise
formy piib&hii a predstav ,,obecné“ znamych, jedinecnost Chrétienova dila tkvi
V zobrazeni socialnich idedlti francouzské aristokracie 12. stoleti. Diky
mistrnym detailnim popisim odévl, volnocasovych aktivit, gest, zvykového
prava apod., Ize rekonstruovat obraz téchto ideall, jez o sobé dana spolecnost
vytvoftila. Tento obraz, pfejimany a upravovany rtiznymi autory v rozli¢nych

dobach, poslouzil jako inspirace rovnéz o vice nez dvé stoleti pozdéji.

Thomas Malory

Totoznost anglického rytife neni zcela jista, a¢ vime, ze zil v 15. stoleti,
kdy ostrovem zmitala Valka riazi (1453-1485). Autor Le morte Darthur
(anglicky original, v ptekladu ArtuSova smrt) byva ztotoznovan se sirem
Thomasem Malorym z Newbolt Revel v hrabstvi Warwick. Tento muz se
narodil pfiblizné v prvnim desetileti 15. stoleti, ucastnil se Stolet¢ valky a
V nasledném konfliktu se postavil za stranu Lancasterskych. Proto vitézstvi
Yorki vyneslo Malorymu trest doZivotniho vézeni (v riznych zalatich pobyval
jiz dfive, celkem za mfizemi stravil asi dvacet let svého Zivota’). Pravé zde,
kolem roku 1470, dokoncil pievypravéni artuSovskych povésti, které s mirnou
upravou (napt. roz€lenéni na kapitoly) vydal v roce 1485 prvni anglicky tiskar
William Caxton.

Malory Cerpal jak z anglické, tak francouzské ustni tradice, tehdy jiz
ziejm¢e ve znacné mife literdrné fixované (mame na mysli jak prozaické, tak
verSované piibéhy v podobé vypravéni, pisni i basni), a historickych de1®,
V knize se n¢kolikrat odvolava na ,,francouzskou knihu®, jiz miZzeme chapat
jak vytvor Chrétiena de Troyes, tak napiiklad basen Merlin.

Prvni zminku o ArtuSovi, ktery v 5. stoleti vedl Brity proti pfiSedSim
Anglosasim, nalezneme v Neniové Historii Brittonum, waleském rukopise

Z doby kolem roku 800 (VIckova uvadi, Ze Nenius pracoval s pramenem jesté

"VLCKOVA, J. Encyklopedie keltské mytologie. Praha: Libri, 2002. S. 203.

8 Tamtéz. S 203.
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o sto let star§im). OvSem historické prameny z poloviny 6. stoleti — Gildasova
De Excidio et Conquesta Britanniae - a z roku 731 - Historia Ecclessiastica
Gentes Anglorum Bedy Ctihodného - o ném mléi. V poloviné 11. stoleti
navazuje Mabinogi a v prvni poloviné 12. stoleti, diky Historii Regum
Britanniae Geoffreye z Monmouthu, ktery pfibéh rozsituje, dochazi k velkému
rozkvétu tohoto tématu, na néz navazuji mnozi dalsi autofi az do soucasnosti.
Muzeme rozliSit dvé dnes jiz znacn€ odliSné variace poveésti - ostrovni,
spiSe dbajici na historickou kontinuitu anglickych dé&jin, a bretaiiskou, ktera
obsahuje vice pohddkovych prvkii a kouzelnych motiva (sem se dostala, kdyz
cast Britoni odesla pfed vpadem Angli a Sasti na kontinent do tzv. Malé
Britanie). Maloryho dilo pravdépodobné kombinuje obé, avsak nadptirozené

motivy a bytosti s kouzelnou moci vystupuji z dila mnohem vyraznéji.

Christine de Pizan

Tato ptivodem italska basnitka a spisovatelka sice svou tvorbou piimo
nenavazuje na artuSovskou tradici, presto jeji dilo i hlas v korespondenci
vyznamné napomahaji pochopeni postupného tupadku rytifského idedlu a
dvorské lasky ve spole€nosti 15. stoleti. Christine jako pramen ma pro
historika o to vétsi cenu, Ze skrze ni k ndm promlouvé tehdejsi Zena. Navic
zena obhajujici nézné pohlavi proti pfedsudkim a ustrkim ze strany
respektovangéjsich muzskych protéjska.

Svétlo svéta Christine spatfila roku 1365 v Benatkach. Narodila se do
rodiny znamého doktora a astrologa Tommasa da Pizzana a rané détstvi
stravila v Pise u Bologni. V¢hlas jejiho otce pfinesl brzké pozvani ke dvoru
francouzského krale Karla V. Nejprve odjel Tommaso a v roce 1369 jej
nasledovaly i manzelka s dcerou.

Gramatické vzdélani Christine ziskala diky otcové péci a sama si zahy
cetbou zacala rozSifovat obzory. Ziejm& rovnéz diky vlivu a vyznamu
Tommasova postaveni u dvora spojila sviij osud kolem roku 1380
s kralovskym sekretafem Etiennem de Castelo, jemuz posléze povila tii déti.

Obdobi mezi léty 1380 a 1390 pro ni znamenalo postupnou sérii

tragédii a zaroven prvni krGcek k pozd¢jsi literarni kariéte. Prvni ztrata
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postihla celou Francii, kdyZ v roce 1380 zemiel Karel V., opora a dobrodinec
Christininy rodiny. Za par let poté nasledovala smrt Tommasova. Tuto fadu
nestésti zakoncil rok 1390, kdy zesnul i Etienne de Castelo. Christine tak
zustala se svou matkou a malymi détmi sama, takika bez prostredk.

Aby zlepsila stav rodinnych financi, nastoupila Christine spisovatelskou
drahu. Od pocatku se zabyvala rytitskou milostnou tématikou a jeji basné brzy
mnozstvi balad a kratSich skladeb, ziskala vSak Christine véhlas teprve
V souvislosti se sporem o praci Jeana Chopinela de Meung, tedy druhou ¢ésti
Romanu o ruzi, jemuz vénujeme pozornost pozdéji.

Pfiblizn¢ od roku 1399, kdy vznikl Christinin Dopis bohu ldsky,
vypukla takzvand ,,debata 0 Roménu o rizi* mezi obhgjci a odptrci této préace.
Drtiva vétSina Meungovych obdivovatelli patfila k ucitelim pafizské
univerzity ¢i byvalym studentiim — vyjmenujme naptiklad bratry Gontiera Cola
a Pierra Cola, jez byvali spolupracovniky Etienna de Castela v kralovské
kancelafi, & Jeana de Montreuil.'® Proti jejich studiem vytiibené argumentaci
se odvéazila postavit Christine s podporou zejména Jeana Gersona, Cestnou
vyjimkou mezi sorbonskymi uciteli.

Pfimym dokladem debaty jsou dopisy, které si vzijemné
vyménovaly zainteresované strany a jez Christine zkompletovala (ackoli se
n¢které jednotlivé dopisy do dnesnich dnii nedochovaly). Déle se rovnéZz odrazi
v dalSich pracich této basnitky: Debata dvou milencu (r. 1400), Dit de la Rose
(r. 1402), Christinina vize (r. 1405), Kniha mésta dam (r. 1405) ¢i napt. Poklad
mésta dam: aneb Kniha t¥i ctnosti.

Vsemi jejimi dily prostupuje snaha ocistit dobré jméno Zenského rodu a
zarovenl vyjadieni litosti nad tim, jak tézko se v tento Cas hleda Slechetny
obrance damy a jeji cti. Upadku stfedovékého pojeti dvornosti viak vénujeme

pozdéji samostatnou kapitolu.

% URL:<http://en.wikipedia.org/wiki/Christine_de Pizan> [citovano 11-12-2010].
Y PERNOUD, Regine. Zena v dobé katedrdl. Praha: Vysehrad, 2002. S. 221.
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3. Zrozeni dvorské lasky

Samotny termin ,,dvorska laska* prvné pouzil teprve roku 1883 Gaston
Paris ve svém &lanku o roméanu Chrétiena de Troyes Lancelot.™* Kde a z jakého
davodu vsak vznikla? Co si pod tim pojmem mame ptedstavit? Zasahla pouze
vybranou socialni skupinu, nebo ovlivnila celou stiedovékou spolecnost napiic
spoleCenskymi vrstvami? Jaké projevy ji charakterizuji a jakym zpisobem
ovliviiovala tehdejsi mysleni lidi? Témito a dalS$imi otdzkami se nyni budeme
zabyvat v nasledujicich kapitolach.

O plivodu dvorské lasky se vedly a vedou mezi akademiky vleklé spory.
Mezi mozné inspirace je fazen vliv latinské antické poezie, arabsko -
andaluského prostiedi & katarské hereze.'® Pozadu nezistavd ani mozny
vyznam mytologie tzv. keltskych narodi. Vznik byva casto spojovan
S ustavenim panovnickych dvort jako kulturnich center a zejména pak s 11.
stoletim, kdy je vysadni postaveni aristokracie a prelatli na dvore vystiidano
vyznamnym vzestupem rytifstva.’> Le& jeji prvni projevy nalezneme mnohem
diive, v prostiedi pro ni zcela necekaném. Podle Regine Pernaudové lze rané
obdobi dvornosti a dvorské lasky pozorovat jiz v druhé poloviné 6. stoleti, v
Sainte Croix v Poitiers.

Pocatky tohoto klastera jsou nerozluéné spjaty s piib&hem kralovny
Radegundy, manzelky Chlotara I. A€ dcera durynského krale Bertharia, byla 1
s mladS$im bratrem proddna do otroctvi na francky dvir. Jeji krasa okouzlila
mistniho vladce natolik, Ze ji pozvedl z tohoto ubohého stavu a pojal za chot’.
OvSem diky prchlivosti Chlotar v navalu vzteku zabil svého Svagra a
Radegunda se po bratrové smrti rozhodla manzela opustit. Vstoupila do
spolecenstvi Sainte Croix a pfes Cetné Zadosti odmitla navrat ke svétskému
Zivotu.™

Povést krasné a moudré kralovny nésledné upoutala pozornost dalsi
vyznamné osoby — basnika Venantia Fortunata, jenZ mimo jiné sloZil svatebni

pisen k prilezitosti snatku Sigiberta, budouciho krale Austrasie, s Brunhildou.

! REGNIER-BOHLER, D. Dvorskd ldska. In: Encyklopedie sttedovéku. Praha: Vysehrad, 2008. S. 128.

12 Tamtéz S. 131.

3 GUENEE, B. Dviir. In: Encyklopedie sttedovéku. Praha: Vysehrad, 2008. S. 138.
Y PERNOUD, Regine. Zena v dobé katedrdl. Praha: Vysehrad, 2002. S. 33.
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Venantius roku 567 navstivil Radegundu v Sainte Croix a byl uchvécen
natolik, ze sam pfijal kn¢zské svéceni a stal se spravcem, pozdé¢ji kaplanem
konventu."

Svij obdiv a uctu ji vyjadril v ¢etnych basnich, naptiklad této: Ctihodna
matka, sestra néznd/ kterou srdcem zboznym i vérnym ctim/ niternou
naklonnosti, ne pranim télesnym/ ta nikoli mé télo miluje/ le¢ duch muj pro ni
dulezity je.../ Co Fici matce milované, co sestie nezné rici/ kdyz srdce mé se
musi lasky strici P18

Venantiova tvorba vénovana kralovné a jejich vzédjemny duchovni vztah
jsou prvnimi naznaky nového idedlu zenstvi, jejz pozd¢ji pln€ rozvine dvorska
poezie. Radegunda tedy patii mezi prvni damy, které byly inspiraci tehdejSimu
basnictvi. To pak diky jejich vlivu ziskalo novou jemnost."’

Ovsem mimo bezpecné zdi klaStera a okruh vzdélanych umélct nad
poezii a jemnymi mravy doposud ptevladala v mysleni vétSiny hruba sila, tolik
potfebnd pro preziti v téméf nepietrzitych vojenskych konfliktech. Teprve
kdyz se rytifstvo stalo zdkladni slozkou panovnického dvora, jejZz nyni vcele
s panovnikem tvofily Ctyfi skupiny lidi — rytifi, klerikové, Zeny a mladez —
vzniklo vhodné prostedi, zivna ptda pro pfijeti a zakotfenéni idedlu dvornosti
V ramci Sirsi Vefejnosti.18

Postupnd preména druzinikli raného stfedovéku, podle Ennenové
»zdivocelé smecky* fanatikli a rabiatd, do kultivovangjsiho rytitského stavu,
jak si jej predstavujeme dnes, se odrazi s menSim zpozdénim i ve svétské
poezii a proze.

Nejprve dochazi k rozvoji rytifské hrdinské epiky a Zanru chanson de
gest = pisné¢ o Cinech. Zde hrdina napliiuje ideal kiestanského bojovnika,
vérného vazala ochotného polozit za svého lenniho pana zivot. Je
neohrozenym vale¢nikem, drsnym muzem v maskulinnim svété, v némz nalezi
7enam pouze misto okrajové (vyskytnou-li se vibec).”® Agkoli zde najdeme

nékolik zenskych postav, které mohou figurovat v pfibéhu jako pfic¢ina

' PERNOUD, Regine. Zena v dobé katedrdl. Praha: Vysehrad, 2002. S. 34.

8 Tamtéz. S. 35.
¥ Tamtéz. S. 35.

'8 GUENEE, B. Dviir. In: Encyklopedie sttedovéku. Praha: Vysehrad, 2008. S. 139.
Y PETRU, E. Rytiisky epos a jeho promény. In: Rytitské srdce majice. Ceska rytitska epika 14. stoleti.
Praha: Odeon, 1984.
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naslednych udalosti ¢i doSasné pomocnice rytife,?’ je pozornost autora i jeho
publika zaméfena vyhradné na muzské hrdiny a jejich vazalskou sluzbu.

Od 11. stoleti oviem dochézi ke zmén&.* V oblasti jizni Francie, nékde
kolem Provence, zaCinaji potulni pévci oslavovat nejen valecnicky um a viavu
bitev, ale i krasu panen a pani a cit, jenz probouzeji v rytitském srdci. Objevuje
se tzv. dvorska lyrika a dvorska epika, jez ovlivni spolecnost natolik, ze se o ni
W. W. Comfort vyjadfil takto: ,,Spojeni cti a lasky zaujimalo pozornost této
spolecnosti; toto byla jeji vira, prozivana daleko skutecnéji nez nauka
cirkevni. “?

Vznikaji tedy dva hlavni Zanry — milostna pisei a dvorsky roman.”®
Prvni z nich pfevlada na jihu Francie, Sifeny trubadury v okcitanském jazyce
(langue d’oc). Mezi prikopniky této tvorby patii naptiklad Vilém Trubadur,
sedmy hrab& z Poitiers a devaty vévoda akvitansky, dédecek Eleonory
Akvitanské. Tento bohémsky basnik ve svych dilech systematicky uplatiioval
pravidla kurtoazie dfive, nez byla definovana dvorska laska sama.?* Vilémova
tvorba navazuje na starsi tradici Sainte Croix, pfiblizuje ji svétskému publiku a
zéroven se vzapéti stavd inspiraci dalSim bdsnikiim, ktefi svym umem
proslavili celé 12. stoleti.?

Dvorsky roméan patii podle Regine Pernaudové mezi novinky a
vynalezy stfedovéku bez ndvaznosti na antickou literaturu. Soucasné ma byt
prvnim zanrem uréenym vyhradné ke ¢teni, byt’ ozivenému zpévem, recitaci ¢i
hlasitou &etbou.?® Nejvétsiho rozvoje doznal na severu Francie v jeho nafeci
langue d’oil.

Moralni podtext v obou zanrech byva oslaben ve prospéch vétsi
zébavnosti (coz ovSem neznamena jeho Uplné vypusténi, zvlasteé v ptipadé
severofrancouzské tvorby, nebot’ svétské a duchovni zalezitosti jsou ve

sttedovékém mysleni neoddélitelné). Dilraz je kladen na dobrodruzstvi (vcetné

2 FLLORI, Jean. RytiFi a rytif'stvi ve stiedovéku. Praha: Vysehrad, 2008. S. 202

2L ENNENOVA, E. Zeny ve stiedovéku. Praha: Argo, 2001.

22 Honour nad love combined to engage the attention of this society, these were its religion in a far more real
sense than was that of the Church. “(COMFORT, W. W. Introduction. In: Arthurian romances. London:
J. M. Dent & Sons LTD., 1963. S. XI)

2 REGNIER-BOHLER, D. Dvorskd ldska. In: Encyklopedie sttedovéku. Praha: Vysehrad, 2008. S. 130.

** 0’'DONOGHUE, Bernard. The Troubadours. In: The Courtly Love Tradition. Manchester: Manchester
University Press, 1982. S. 98.

% PERNOUD, Regine. Zena v dobé katedrdl. Praha: Vysehrad, 2002. S. 98.

% ZINK, M. Literatura a literatury. In: Encyklopedie stiedovéku. Praha: Vysehrad, 2008. S. 357.

15



milostného), rytif jiz nebojuje jen za ,,vlast, viru a krale®, ale také za Cest, lasku
a véc své vyvolené damy.

Rytitsky kodex hlasa piimo povinnost ochrafiovat bezbranné nézné
pohlavi (zaroven i vdovy a sirotky): ,,Pani, “ ekl pan Iwain, ,,zaslouzi si trest,
nebot’ jednaji proti nejvyssimu rytirskému radu i proti prisaze, kterou sloZili.
Chcete-li, promluvim s nimi uctivé jako rytir ze dvora krale Artuse. Odmitnou-
li, vyzvu je na souboj, abych chranil vase prava.“*’

Dokonce c¢in spachany zlasky, byt hanebny, je povaZzovén za
omluvitelngjsi (ptiklad ovSem mluvi pouze o muzi): ,,...vézte, Ze bych tohoto
rytire zabil velice nerad, “ ika pan Gareth o Rudém rytifi z Rudych Blat, ,,i
kdyz spachal spoustu hnusnych a hanebnych zlocinii. Ale ze se vse, ceho se
dopustil, stalo na zadost damy, nedavam mu tak velkou vinu... «28

Z nasledujici ukézky vyplyvd 1 jakasi, pifinejmenSim idedlni,
podminénost rytiistvi laskou. ,,Ale, ale, “ podivila se Krdsna Isolda. ,, Vy nejste
zamilovany? A to jste rytir? To je ale velika skoda; s takovou se nemiizete mezi
radné rytire ani pocitat — vidyt nikdy nebojujete pro damu. «29

Zménu muzeme sledovat taktéz ve vyvoji zenskych postav. Dfive
upozadované charaktery se z margindlni pozice piesouvaji do centra déje,
objevuji se zenské hrdinky.

Od této doby jiz neni vyjimkou, narazime-li na pannu ¢i pani v hlavni
roli po boku muzskych prot&jski. Jako piiklad uved'me Krasnou Isoldu, Enidu,
kralovnu Gueneveru, pannu Ettardu a jiné. Vedle nich se poté rytifi pfi svych
dobrodruzstvich setkavaji s privodkynémi, pomocnicemi, pokuSitelkami a
dal§imi postavami né¢Zzného pohlavi, bez nichz by piedstava dvorské lasky
nemohla dojit naplnéni.

PrednaSeci a autofi pii jejich popisu Cerpaji jak ze starSich prvkﬁ30
(keltsky ptivod artuSovského cyklu), jez prepracovavaji, tak ze své pritomnosti
(skladby o redlnych historickych osobnostech napt. Eleonora Akvitanskd) a
rovnéz uplatiyji vlastni fantasii (v Cist¢ smySlenych ptibézich poté byvaji

jména hlavnich hrdind-milenct, podle Otis-Courové, podobnd).

2" MALORY, T. Artusova smrt I. Kniha I-V11. Brno. Jota, 1997. S. 211.
% Tamtéz. S. 334.

2 MALORY, T. ArtuSova smrt II. Kniha VIII-X. Brno. Jota, 1997. S. 329.
% SEIBT, F. Lesk a bida stiedovéku. Praha: Mlada Fronta, 2000.
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K dvorské epice fadime vSechny Ctyfi vySe zminéné romany Chréetiena
de Troyes i Artusovu smrt, ackoli v ni se prolinaji pfibéhy jak dvorské, tak
Cisté hrdinské provenience. Pozice Zenskych postav je zde vSak jiz pevna a

trvala.
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4.Podoby dvorské lasky

Vime jiz, ze se dvorska laska vyznamné promitla ve stfredoveké poezii a
proze. Jak tedy vypadal jeji idedlni model? A jak vlastné uchopit samotny
pojem ,,laska“?

Encyklopedické vysvétleni lasky jako nejsilnéjsiho citu, jehoz je ¢lovek
schopen, lze pouzit i na naS piipad. Musime byt ale opatrni. Jednak se
sttedoveké pojmoslovi od dnesniho odliSovalo — podle Le Goffa tehdejsi lidé
nemuseli chapat slovo ,,laska ve stejném vyznamu jako my. Ne proto, Ze by
jej neznali, v doty¢né dob& pouze nemusel byt primarnim. Za druhé ma
literatura obecné tendenci zveliCovat, takze bychom v textu nasli i mnohem
vyrazngj$i projevy jinych citi napt. hnévu, radosti, nenavisti apod. Posuzovat
vahu emoci pouze dle slovniho vyraziva by bylo zna¢né zavadéjici.

Také nesmime zapomenout na to, ze dvorska epika a lyrika nezobrazuji
realny svét pfimo, ale prostfednictvim idealu.®® Prestoze v dilech miiZzeme
nalézt jednotlivé Utrzky redlii (zptisoby pozdravu, mdda, pravni zvyklosti atd.),
celkovy obraz romanové spolecnosti nezrcadli vérné spole¢nost doby, v niz
autor tvofil, nybrz idealni pfedstavu o sob& samé, kterou si vytvorila.

Obdobi gotiky bylo navic, mimo jiné, skrz naskrz prodchnuto symboly,
jimZ soucasnici bez potizi rozuméli, avSak dneSnimu Ctenafi bez znalosti
dobového kulturniho klimatu muze jejich spravnd interpretace Cinit potize.

O genezi dvorské neboli kurtoazni lasky existuji dvé zasadni teorie.
Prvni z nich, zastupovana napiiklad W. Iwanczakem, tvrdi, ze se tento dobovy
trend vyvijel z podnétu marianského kultu jako obdoba feudalnich vztaht.

Tak jako kiestané¢ uctivaji Pannu Marii, tak 1 rytifti maji ctit Zeny a
slouzit jim. Jsou chapany jako vyssi bytosti, nedotknutelné. Roli lenniho pana
zde hraje Zena, zatimco muz - rytif je jejim vazalem. Odrazi se tu tak rysy
sttedovekych lennich vztaht, jejichz zdkladem je pevné pouto mezi obéma
stranami, jejich vzajemnd oddanost a vérnost. ,, Podobny slib vdze i bdsnika
K jeho damé. Ona je jeho ,,panem*, on ji prislibuje svou vérnost: cely jeho

Zivot, vSechny jeho ciny, vSechny jeho basne budou vénovany ji k jeji pocte...

¥ MATHESIUS, Vilém. Uvod. Artuova smrt L. Kniha I-VI1. Brno: Jota, 1997.
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Dama je tedy pro ného jeho lenni vrchnosti: on se odevzdava do jeji viile a
nachdzi svou radost v tom, Ze ji plni, i kdyby tim mél trpét. “*

Druha teorie, zastdvand J. Le Goffem, s pfedchozi plné¢ nesouhlasi.
Kurtoazni laska podle ni vznikla jako reakce na tehdejsi, téméi asketickou,
sexualni moralku, coz pry doklada jeji zaméienost proti manzelstvi®,

Takovyto nazor je ovSem v ptikrém rozporu s jiz uvedenym piikladem
Venantia Fortunata, jehoz jemnou dvornost a duchovni cit, které uzival
pii komunikaci se zenami, v pozd¢jsi dobé az do konce 13. stoleti nasledovalo
mnoho muzskych ptislusnikt cirkve.

Le Goffova teorie, zda se, pojima dvorskou lasku pouze tizce — jen jako
dila obsahujici sexudlni podtext. Lasku v dvorské epice lze ovSem rozdélit do

dvou zakladnich skupin — nenaplnénou/platonickou a naplnénou/télesnou.

Nyni se jimi budeme zabyvat jednotlivé, ackoli jsou ur¢itymi ritudly spojeny.

4.1.Laska nenaplnéna — caritas

Caritas, latinské oznaceni pro silny citovy vztah, oddanost bez
sexudlniho zabarveni, je prvnim terminem pro vyjadieni slova laska (v tomto
kontextu ziiZeny jen na vztah muZe a Zeny). Z hlediska mravni ¢istoty mu byva
davéna prednost, mezi rytifské ctnosti totiz patii prave ,,puritas® (Cistota) a
idedlni vlastnosti pravého rytife je 1 panictvi — nékteré piibéhy jej jasné
podporuji, viz vypravéni o svatém gralu a panu Percivalovi.** Pravé onen Cisty
cit k obdivované dame nalézame taktéz v poezii knézi.

Venantiova pocta Radegund¢ v sobé neskryva nic vic, nez nézné pouto
duchovniho sptiznéni: ,,Kde se skryva mé sveétlo, vzdalené bloudicim zrakium/
Jjimiz se nechce nechat polapit?/ Prohledam vse: vzduch, vodu, zemi./ Jezto té
nevidim, vSe pro mne ztraci cenu./ Nebesa mohou jasna byt a mracna daleko/
den, jsi-li vzddlena, bez slunce pro mne je.“>

Stejné tak pani Ermengarda, dcera hrabéte z Anjou, kdyz vstoupila roku

1112 do klaStera Fontevrault, obdrzela plsobivy uvitaci dopis od

%2 PERNOUD, Regine. Zena v dobé katedrdl. Praha: Vysehrad, 2002. S. 98.

8 LE GOFF, J. Kultura stiedovéké Evropy. Praha: Vysehrad, 2005.

¥ BARNHOUSE, Rebecca. As Fire Kindles Straw — Love and Its Games. In: Book of the Knight of the Tower:
Manners for Young Medieval Women. New York: Palgrave MacMillan, 2006. S. 161.

% PERNOUD, Regine. Zena v dobé katedrdl. Praha: Vysehrad, 2002. S. 119.
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sedmasedmdesatiletého rennského biskupa Marboda. Zde je zni aryvek: Ty
dcero Fulkova, ozdobo armorického kraje/ krasna, cudnd, nevinnd, prostd,
jasna a svezi,/ bez povinnosti manzelské, bez péce o deéti,/ mohla bys v ocich
mych Dianu ztélesnovat.../ V pruvodu manzelek byla bys bohyni,/ ta prvni mezi
prvnimi. O, prilis krdsnd jsi bylal/ Viak tato krdsa tvd, knizeci dcero a
manzelko knizete,/ jak dym se rozplyne a zahy promeéni se v prach.../ K obdivu
nuti nds tva pravidelna tvar, jez vzacna je,/ ale bud’ smrt i staroba zpochybni
Jjeji cenu./ Ten zablesk svetelny, jenz oci zranuje,/ a plava kstice tvad se v popel
proméni./ Zadnd z Zen, co jich je, pry se ti nevyrovnd/ zdatnosti ve slovech a
V radach zkusenych./ To vSechno ztrati se, jen poveést zustane./ Ta mluvi o
mnohych, co rovnez slovem viadly... «36

Dvornost, zda se, tedy nebyla pouze vysadou uzavieného Slechtického
krouzku. Pomineme-li nyni Cisté lidové prostiedi, pronikla zcela bez pochyby
mezi kleriky a mnichy. V prostfedi dvora dochédzelo k miSeni svétskych
predstav s tematickym pojetim duchovnich. Neni proto divu, Ze podstatu
dvorské lasky a jeji pravidla formuloval na strankédch svého Pojednani o ldasce
klerik André le Chapelain, plsobici na dvofe Marie ze Champagne:
,, Pokladdam za jisté, Ze nam Bith dava vSechna dobra tohoto Zivota proto, aby
se cinila vasSe viile a viile jinych dam. Je ziejmé a pro miij rozum absolutné
jasné, Ze muZi nejsou nicim, ze jsou neschopni pit ze zdroje dobra,
nepodnécuji-li je Zeny. Nicméné jsou-li Zeny pitvodem a pricinou v§eho dobra a
dal-li jim Biih takovou vysadu, je treba, aby se samy projevovaly tak, aby
ctnost téch, kdo konaji dobro, podnécovala druhé cinit stejne. Kdyby sveétlo zen
nikomu nesvitilo, bylo by jako zhasld svice, ktera v temnotdich nikoho
neodrazuje ani nepritahuje. A tak je ziejmé, Ze se kazdy muz musi snazit slouzit
damam, aby mohl byt osvécovan jejich prizni. A damy museji cCinit, co jen
mohou, aby udrzovaly srdce dobrych muzii pri jejich dobrych cinech a aby
dobrym prokazovaly Cest pro jejich prednosti. Nebot vSechno dobro, jez konaji
zive bytosti, konaji kviili ldasce Zen, pro chvalu od nich a proto, aby se mohly
honosit jejich dary, bez nichz se v tomto Zivoté nekona nic, co by bylo hodné

chvaly. «37

% PERNOUD, Regine. Zena v dobé katedrdl. Praha: Vysehrad, 2002. S. 115-116.

3" Tamtéz. S. 89.
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Toto bytostné jadro stfedoveéké dvorské kultury pak odrazi klasické
romanové schéma. Vypada asi takto: mlady rytii se zamiluje do krasné pani,
jiz se rozhodne slouzit a milovat ji do konce zivota; ona dama jiz ovSem neni
volna — ma manzela, vétSinou s vySSim postavenim nezli ctitel. Jelikoz mladik
nema Sanci piiliS se ke své vyvolené piiblizit, upozoriiuje na sebe svymi
hrdinskymi skutky konanymi v jejim jménu a odmitanim ostatnich Zen
(nemluvime nyni o pomoci v nouzi pro spravného rytite povinng).

Jsou-li jeho city alespon trochu opétovany, ziskava od své damy darem
symbolickou zastavu v podob¢ zavoje, Satku apod. Tu poté bedlive stiezi a pfi
turnajich nosi viditeln¢ jako znamenti ,,sluzby lasce®.

Vidina sladké odmény za zasluhy od milované pani, byt by to byl
pouhy Usmév, znamenala velkou motivaci: ,,/ stalo se, Ze pan Palomides
vzhlédl k oknu, kde lezela, a videl ji, jak se sméje. To jej tak povzbudilo, Ze
svym kopim a mecem srazil k zemi viechny, které potkal. “*® Podle Habarta
podobné vztahy ulily v praxi feudalovy leniky vérnosti a stalosti.

V dvorské literatufe vSak neziidka kdy byva nenaplnénd laska rovnéz
neopétovanou. Rytif se dramaticky trapi a nafikd jako napf. opét pan
Palomides. Takto jej nasel jiny rytif, pan Dinadan: ,,/ spatril rytive, jak stoji
pod stromem, koné privazal k vetvi, snal prilbici z hlavy a Zalostné narikal, jak
dosud Zadny rytit na svete nenarikal. A neustale horekoval kviili Krasné Isolde,
kralovné cornwalleské.«>®

Typickym piedstavitelem odmitaného ctitele je pan Pelleas, jenz
zaroven slouzi jako pfiklad nevhodného chovani. Na jednom turnaji se
zamiloval do panny Ettardy, porazil v§echny soupefe a zvitézil pro ni. Ona jim
ale pohrdla, upfela mu zastavu a odjela pry¢. NeStastnik se ji rozhodl
nasledovat: ,,/ zaprisahal se pan Pelleas, ze bude pannu Ettardu nasledovat do
zdejsiho kraje a neodejde, dokud ona se do néj nezamiluje.“AO

Od té doby kazdy den svadi souboj s jejimi rytifi, porazi je a nechava se
nasledné dobrovolné spoutat a jako zajatec odvézt k panné¢, kterd ho zahrne
urdzkami a necha jej vyhodit. Pelleas si nafika, béduje, ale pro lasku je ochoten

vSe strpét: ,,A kdybych ji tolik nemiloval, radeji bych stokrat zemrel, kdyby bylo

B MALORY, T. Artusova smrt I. Kniha VIII-X. Brno: Jota, 1997. S. 398.
¥ Tamtéz. S. 231.
0 MALORY, T. Artusova smrt I. Kniha I-V1l. Brno: Jota, . 1997. S. 197.
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mozné tolikrat zemrit, nez snaset takové utrpeni. Ale ja vérim, Ze se nade mnou
nakonec slituje, nebot' z lasky dobry rytir dokdaze pretrpét mnoho, jen aby
dosdhl svého cile.“**

Zde vidime dvoji poruseni pravidel dvorské lasky. Za prvé panna
Ettarda neuctivé odmitla pana Pellea a hrubé s nim zachazi. To se vibec
neshoduje s piredepsanym Slechetnym jednanim a predpokladanym piijetim
nabizené dvorné sluzby po tak zasluznych ¢inech, jez pro ni byly vykonany.
Usty kralovny Guinevery (aé promlouvala k jinému rytiti): ,,Milujete-li
nejakou Zenu a ona vasi lasku neopétuje, zasluhuje si nejostrejsi pokarani.
Vasi slavu roznesu mezi vSechny urozené damy, nebot jste pronesl hrdinska
slova, a ta jste svym cinem cestné vyplnil. «d2

Za druhé pan Pelleas sice ,,spravné trpi, ovSem nespravnym zptisobem.
Misto aby dal bojoval v Ettardin€ jménu, vitézil v klanich a ziskdval si Cest,
obtézuje ji a takika citovym vydirdnim ji vnucuje svou piitomnost, ¢imz
snizuje pannin zajem i svou vlastni hodnotu. Snazi se porusit nenaplnénost.

Caritas se zda byt tedy laskou cistou, pfi niZ nedochazi k télesnému
naplnéni. Jeji sila, at’ se jiz jednd o cit opétovany ¢i nikoli, je velika, o to
mocng&j$i, ze pouziva transformace sexudlni energie ke kondni obdivuhodnych
¢ind.

Bezthonnost takto pojaté caritas zdanlivé naruSuje pifedpokladana
pfitomnost erotického napéti (viz goticky upnuty odév, drzba zminénych
zastav apod.). V porovnani s jiz uvedenymi piiklady poezie dvornych klerikl
muZe jit pouze o autorovu snahu o vétsi dramatizaci, ktera ma jesté hloubé&ji
vtahnout svétské publikum do d&e. Na druhou stranu, podivame-li se na
nékteré predstavitele mysticismu 12. stoleti, jako byl tfeba benediktyn Rupert
z Deuzu, zjistime, Ze pii popisech svého duchovniho spojeni s Kristem
nevahaji sahnout k barvitym erotickym ptirovnanim: ,,...Objal jsem ho (Krista)
a dlouze libal na usta. Uvedomoval jsem si, jak velice s timto gestem lasky

souhlasi, protoze jeho usta se pri polibku otevirala, abych jej mohl libat jeste

Fv e ves 43
vasnivejl.

L MALORY, T. Artusova smrt I. Kniha I-V11. Brno: Jota, 1997. S. 199-200.

2 Tamtéz. S. 162.

“ OTIS-COUR, L. Rozkos a ldska. Déjiny partnerskych vztahii ve stiedovéku. Praha: Vysehrad, 2002. S. 110.

22



Jakkoli se vSak jednotlivi autofi uchyluji k vyrazovym prostiedktim
s erotickym zabarvenim, vzdy se jednd o pfirovnani, snahu co nejpfirozenéji

vysvétlit pouto duchovni povahy, které nikdy nepiejde do sféry télesnosti.

4.2 Laska télesna — amor

Literarni 1 vytvarné uméni vrcholného stfedovéku je prodchnuto
eroti¢nem® peglivé skrytym do metafor. Tak napiiklad $ip v rukou ddmy ma
znazornovat jeji krasu, jez laskou zrani srdce rytife.45 Mnohem konkrétnéjsi
sexualni symbolika je pak zachycend v pfedavani zéstav pii turnajich, kdy
panna navléka na hrot rytifova kopi kvétinovy vénec ¢i sviij rukavec. Jindy
zase dama zaviena ve v€zi podava z okna vitézi klani kli¢ od svych komnat. A
podobnych vyobrazeni v iluminacich, goblénech, reliéfech a dalSich
umeéleckych vytvorech, bychom nasli nespocet.

Svlj vyznam nesly nejen predméty a gesta, ale 1 barvy sehravaly
vyznamnou ulohu ve spolecenské komunikaci. Podle Feeho a Leeminga
napiiklad zelena barva v Siru Gawainovi a Zeleném rytiri odkazuje ke
keltskym ritualim plodnosti a v podobném duchu v souvislosti s vegetaénim
cyklem hovoii i Thomas Malory: , Nebot stejné jako byliny a stromy nesou
ovoce a kvetou v madji, tak i kazdé dychtici srdce v kazdém milenci buji a
rozkvéta v Zadostivych cinech. Vsem milenciim v cemsi dava odvahu ten bujary
mésic mdj a z riiznych pricin je nuti k jistym vécem vic nezli mésice ostatni.*®
Nasledujici kapitola v knize pak pojednava o tom, jak kralovna Guenevera
slavila se svou vybranou druZinou odénou do zelené barvy ,,od hlavy k pate*
ptichod jara a jak ji unesl odmitany ctitel, rytit Meliagans na svtij hrad.

Podle textu z roku 1405 nosily prvni kvétnovou nedéli chlapci divkam
pfed vrata zelené vétévky a divky pak odpovidaly ,, Pozdravena bud’ dama,
ktera nenecha ochabnout svého milence, kterda se o néj neboji, ani na néej
nezarli, ani jej nekara. Ta svého rytire najde v lese, na louce ¢i v zahrade... i

Tomuto vénuje béasenn i Eustach Deschampse: ,,4 proto kral i princové/

vychadzeji v dny majové/ jakozto rytiri a pani/ pazata, divky, sluhové/ které sem

“ LE GOFF, J. Télo ve stiedovéké kulture. Praha: Vysehrad, 2006. S. 105.

* REGNIER-BOHLER, D. Dvorskd ldska. In: Encyklopedie sttedovéku. Praha: Vysehrad, 2008. S. 132.
“ MALORY, T. Artusova smrt III. Kniha XI-XXI1. Brno: Jota, 1998. S. 310.

“VERDON, Jean. V béhu rocnich obdobi. In.: Volny &as ve stiedovéku. Praha: Vysehrad, 2003. S.36-7.
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jejich touha zve/ aby si nasbirali v strani/ kvétiny pestré do svych dlani/ a
Z nich koruny véncové/ splétali ihned pri trhani/ pro ty, které je nadry mami/
stejné jak pisné vabivé/ venované jen milovani/ co jenom sladké lasce strani/
V 16 neskonalé touze své.*®

At jiz se jednd o vizualni ¢i slovni zobrazeni skute¢nosti pomoci
symbolu, mizeme fici, ze véci spiSe dlouhé, ostré ¢i obecné ,,pronikajici*
(napt. kopi) odkazuji k muzské reprodukéni schopnosti a oblé, kruhové nebo
duté tvary (napi. pohar, miska aj.) K zenské variant&®®. Jednala vak tehdejsi
spole¢nost skute¢né v souladu s témito symboly?

Na jednu stranu zde mame dlouho trvajici polygamii nejvyssich vrstev,
kn&zsky konkubinat a bohaté umélecké ztvarnéni®®. Dvorska literatura
odhazuje zabrany a oslavuje lasku, milovani i potéSeni z nich jako svébytné a
pozitivni hodnoty.>

Napiiklad roman Yvain Chrétiena de Troyes popisuje flirt mezi damami
a pany jako béznou spolecenskou praxi: ,,Zatimco znamost téchto dvou takto
dozrala, ostatni se taktéz venovali flirtu. ProtoZe zde bylo snad devadesat dam,
kazda z nich puvabna a okouzlujici, vzneSend a vytiibenych mravi, ctnostna a
moudra, a kazda dama byla vzneseného rodu, panové se tak mohli prijemné
zameéstnat jejich laskanim a libanim, tésit se vzajemnym hovorem i pohledem
na ne, zatimco byli usazeni po jejich boku: prinejmensim takovéhoto
uspokojeni se jim dostalo. «52

Proti tomu zdanlivé stoji kiestansky mordlni systém s pfisnymi
nafizenimi cirkve: zdkaz provozovani neobvyklych ¢i  odsuzovanych
sexualnich praktik (jednou z vyjimek, kdy se po Zené ptimo vyzadovalo
neuposlechnuti manzela, bylo odmitnuti souloZe nepovolenym zptsobem, viz.

Otis-Courova), pohlavni styk pouze v povolenych dnech a jen jako akt plozeni,

“8 VERDON, Jean. V béhu rocnich obdobi. In.: Volny &as ve stiedovéku. Praha: VySehrad, 2003. S 37

“ WESTON, Jessie L. The Symbols. In: From Ritual to Romance. Princeton: Princeton University Press, 1993.
S. 75.

%Y LE GOFF, J. Télo ve stiedovéké kulture. Praha: Vysehrad, 2006. S. 72.

>l SCHULTZ, James A. Introduction: Courtly Sexuality and the History of Love. In: Courtly Love, the Love of
Courtliness, and the History of Sexuality. Chicago: The University of Chicago Press, 2006. S. XXI|.

52 While the acquaintance of these two was ripening thus, the others, too, were engaged in flirting. For there
were perhaps ninety ladies there, each of whom was fair and charming, noble and polite, virtuos and
prudent, and a lady of exalted birth, so the men could agreeably employ themselves in caressing and
kissing them, and in talking to them and in gazing at them while they were seated by their side: that
much satisfaction they had at least.“(DE TROYES, CH. Yvain. In: Arthurian romances. London: J. M.
Dent & Sons LTD., 1963. S. 212)
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zena méla hrat pii pohlavnim styku pasivni a muz aktivni roli — avSak jeho
vasen mela ztstat pod kontrolou: ,,Cizolozi i ten, kdo prilis vasnive miluje svou
Zenu. <™

Existovala vira, ze pfemira pohlavniho styku zkracuje Zivot, oslabuje
mozek, ni¢i zrak aj. Zenu je pry tieba umiriiovat, protoze vice podléha touze.
Muz se tedy nemél poustét do zadnych prehnanych néznosti vyvolavajicich u
jeho Zeny nevazanost, kterou by pak nedokdzal ovladnout. Nékteti dokonce
hovofi o znasilnéni jako o druhu Zenského potééeni.s4

Nesmime opomenout ani pozadavek cudného Zivota, jenz byl pry takto
hierarchizovan: pfedni misto patiilo pannam a paniciim, za nimi stali cudn¢ se
chovajici vdovy s vdovci a az tfeti pozice nalezi lidem zijicim v fadném
manZzelském svazku. Obecna devalvace lidského téla jako Spinavé hiisSné
nadoby, odpor k télesnym tekutindm - menstruace méla byt jednim z divodi
niz&iho postaveni Zeny ve sttedovéku®, dodavaly navrch jests siln&jsi piichut
asketismu.

Cirkev v raném stfedovéku pravdépodobné vid€la ve volném sexudlnim
chovani spiSe nebezpecné pozlstatky pohanstvi a mravni odsouzeni se vSemi
zminovanymi zakazy predstavovala jednak zpisob odliSeni se od ,téch
druhych®, stejné tak moZnost ziskat nad lidmi kontrolu. Nastolila tedy, podle
Le Goffa, oficidlné ,rezim*“ témét proti sexudlni, ktery se udrzel az do 14.
stoleti, kdy se sexualita opé&t uvolﬁuje.56 Za takové situace bychom mohli
souhlasit s teorii o revolté ¢asti spolecnosti proti tésné svazujicim pravidlam.

Navzdory tomuto pifesvédCeni, ovSem jiz koncem 12. stoleti vlivem
mnoha okolnosti, znichZ nejvyraznéji zasdhne morovd rana ve stoleti
¢trnactém, dochazi mezi cirkevnimi pfedstaviteli ke zméné nazoru. Pod vlivem
extrémistickych proudii odmitdni téla a rozmnoZovani jako odporného

hiiSného jednani (vliv herezi), Celice zaroven ohromnému demografickému

upadku, nastoluji novy kurz. V ném je pak pfirozené pohlavni rozmnozovani

%% LE GOFF, J. T¢lo ve stiedovéké kulture. Praha: Vysehrad, 2006. S. 36.

> ROSSIAUD, J. Sexualita. In: Encyklopedie stiedovéku. Praha: Vysehrad, 2008. S. 642.
% LE GOFF, J. Télo ve stiedovéké kulture. Praha: Vysehrad, 2006. S. 34.

*® Tamtéz. S. 108.
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zcela po pravu provazeno rozkosi, ktera neni zavrzenihodna, je-li uméfend,”’ a

laska doprovazena poznanim nalezi k ctnostem.®

Docenéni a rozvoje dochézi filosofie ,,zdravého pohlavniho Zivota®, jez
erpala inspiraci zejména z arabskych 1ékaiskych spist jiz v 11. stoleti. Sifi se
tak mnoho medicinskych pojednani, ktera kladou diiraz 1 na Zenskou sexualitu
a pohlavni hygienu. Jmenujme napiiklad Speculum foederi, katalansky
1ékatsky spisek, ktery na konci vyjmenovava 24 milostnych poloh.>®

Dalsi zdroj, jenz nas muze ptiblizit dobové sexudlni praxi, predstavuje i
vyslechovy materidl u pfipadd sexudlnich pfecinli/zloCini. Ackoli historik
nesmi pominout okolnosti ztézujici spravnou interpretaci (napi. vyslech na
mucidlech), je to bohaty studijni material.

Jak jsme jiZz zminili, dvorskd literatura oplyva znaénym mnoZstvim
rozliénych projevil ,,amor. Né&které pobavi, jiné piekvapi. Nyni si vybrané
Z nich ukazeme.

Prvni tryvek popisuje situaci poté, co Ctyfi kralovny, kouzelnice,
nalezly spiciho pana Lancelota a odvezly jej na hrad jedné z nich, protoZe po
ném vSechny touzily. ,,AZ jej budu mit bezpecné ve své moci, kouzlo z néj
sejmu a nechame ho, aby si sam vybral, ktera z nas ma byt jeho milenkou®
(vila Morgana). Co si usmyslily, také vyplnily: ,,Nyni si vyberte jednu z ndas, a
ta bude vasi milenkou, bud’ si jednu vyvolite nebo zemrete.“®* Lancelot
samoziejm¢ odmitne, nebot’ zlstavd vérny sluzbé kralovné Gueneveie
(dodrzuje caritas) a nakonec mu jista panna dopomuze k uteku.

Nyni zkusme tento motiv srovnat s jinou ukazkou. Opét zde mame
rytife, tentokrate pana Alisandra, zajatého Morganou za tymz G¢elem. Rovnéz
zde vystupuje panna, kterd ale za pomoc z4da néco na oplatku. ,,Pane, “ rFekia,
., Veézte, Ze jste vezen, a jeSté horsi, nez si myslite, nebot' ma pani a pribuzna,
vila Morgana, vas tu nedrzi s jinym umyslem, nez aby si s vami uZila rozkose,

¢

az se ji zIibi.* ,,Radéji bych si utal muzstvi, nez ji obstastiioval. * ,, Biih

chran!* Vykrikla panna. ,, Ale kdyz budete milovat mne a budete se ridit mymi

" ROSSIAUD, J.
% RUETHER, Ro

Sexualita. In: Encyklopedie stfedovéku. Praha: Vysehrad, 2008. S. 644.
semary R. Feminine Symbols in Medieval Religious Literature. In: Godesses and the Divine

Feminine: A Western Religious History. Princeton: California University Press, 2005. S. 177.
% OTIS-COUR, L. Rozkos a ldska. Déjiny partnerskych vztahii ve stiedovéku. Praha: Vysehrad, 2002. S. 84.
*MALORY, T. Artusova smrt I. Kniha I-VII. Bro: Jota, 1997. S. 253.

81 Tamtéz. S. 254.
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radami, zaridim, abyste byl se cti propusten. “62 Alisandr nabidku piijal: ,,Pak
Jji polibil a dopidl ji rozkose, které se ve volnych chvilich casto oddéavali.“®

V obou ptibézich vystupuje zenska postava v aktivni zaporné roli jako
véznitelka. Tim poruSuje cirkevni nafizeni a zaroven piedstavu o maskulinni
dominanci, ponévadz pasivniho Cinitele zde zosobiiuje muz (Otis-Courova
vSak poznamenava, Ze spolecenskd nadfazenost a ¢inorodost zen v dvorskych
romanech byla spi§ chapana jako protivaha nékterych dobovych piedstav o
dominantni tloze muze v manzelském svazku). Oba objekty touhy odmitnou
svou unoskyni. Otazkou je proc.

Existuje nékolik moznych odpovédi. Nejprve samotny fakt jejich zajeti,
jez se nutné dotykalo rytifské cti, zejména v prvnim piipadé, kdy bylo k tinosu
pouzito kouzel (ne€estné jednani). Vila Morgana byla také jiz vdana za kréle
Uriense. Naposledy zde mame zralost zkuSené Zeny, které se mohli doty¢ni
obavat. Vzhledem k jinym kapitoldm, v nichZ manzelsky stav nehraje roli, se
autorka spiSe ptiklani k tezim ¢islo jedna a tfi.

Dalsi aktivni postavy, panny zachrankyné, vypadaji jesté¢ zajimavéji.
Pro¢ prvni z nich pomohla rytifi zcela nezistn¢, kdezto druha de facto zadala
totoznou sluzbu jako véznitelka? Proc€ ji ji Alisandr vyplnil?

V ptipadé pana Lancelota by jakakoli podobna snaha vysla naprazdno
kvili vySe zminéné oddanosti vyvolené pani, proto mu mohl autor poskytnout
pomoc prostfednictvim dobré a nezistné divky. Panndm v nesnazich pomahal
rytit z Jezera takika neustale, stejné¢ ochotné a bez ocekdvani odmény. Bylo
tedy jen spravné, Ze mu jedna z nich nyni oplatila stejné.

Pan Alisandr se ovSem zatim zddné dam¢ nezaslibil. Na rozdil od
Morganina ,,zneuzivani“ mu z nabidky oné panny kynul prospéch - vidina
osvobozeni beze ztraty cti. Znacnou vahu jist¢ mélo i1 div¢ino panenstvi, ackoli
st jej lze téZko ptedstavit ve spojeni s ,,poskytovanim rozkose“. AvSak motiv
panny zvouci si na l0Zko rytife k milostnym hrdm, jak piSe Le Goff, neni
ojedin€ly a zfejm¢ ani Cisté smysleny. Vysoké spolecenské kruhy dokonce
podobné seznamovani se sexualitou a odvazné dvofeni pfipoustély, pokud

zlstalo panenstvi zachovéno.

82 MALORY, T. Artusova smrt I. Kniha I-V11. Brno: Jota, 1997. S. 284.
8 Tamtéz. S. 285.
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V nasledujici ukdzce se dama Liones dokonce hrdé hlasi k milostnému
vztahu s panem Garethem, svym snoubencem. ,,Vzdyt on je mij pan a ja jsem
jeho a chci, aby se stal mym manzelem. Proto vézte, miyj bratre, ze se nestydim
za to, zZe jsem byla s nim, ani za to, Ze jsem ochotna poskytnout mu veskeré
potésent, jak jen bude v mych silach.«®*

Prekvapujici ptiklad, kdy télesné laska slouzi jako odména za vitézstvi
V boji a zaroven ziejmé i jako zkouska, podadva dobrodruzstvi pana Garetha
Krasnorukého (samoziejmé probéhlé jesté pied jeho zasnoubenim).

Kdyz porazil pana Persanta v souboji, a predtim tfi jeho bratry, obdrzel
pozvani na vecefi a nocleh. Kdyz byl pan Krdasnoruky jiz v posteli, zavolal pan
Persant svou dceru, krasnou osmndactiletou divku, a porucil ji, aby ulehla

“65 Tq uposlechne, svlékne se a lehne si ke

S rytifem na loze k jeho potéseni.
Garethovi, ¢imz ho probudi. On se ptekvapené pté, o co jde. V jeho feci opét
zazniva dirazné odliSovani panna X zena. ,, Jste jesté panna, nebo uz zena?*

«

zeptal se ji. ,,Pane, jsem neposkvrnéna panna,“ odpovédéla. , Buh chran,

‘

abych vas pripravil o cest a zpiisobil tim panu Persantovi takovou potupu,...*
,,Pane, rekla panna, ,,neprisla jsem sem z vlastni viile, ale z otcova rozkazu.
,Béda,* zvolal pan Krasnoruky, , byl bych hanebny rytit, kdybych chtél
zneuctit vaseho otce. “ Pak ji polibil a ona odesla...

Odmitl by Persantovu dceru stejnym zplisobem, kdyby uz méla sexudlni
zkusenosti? Pravdépodobné nikoli, souhlasili-li by vzajemné se stykem. Zenin
souhlas se stal ohledné znasilnéni zasadnim v trestnim pravu od 12. a 13.
stoleti. Navzdory a ku piekvapeni cirkve lidé obecné chépali styk se
souhlasem, nedoslo-li tim k cizolozstvi nebo poruSeni panenstvi, jako
zékonn}'/.66

Zajimavy pohled na situaci piinasi Beverly Kennedyova. Je-li
prvofadym ukolem pravého dvorného rytife slouzit pro blaho a potéchu vSech
dam, pak je pan Gareth (potazmo i1 pan Alisandr) dvorngj$im rytifem neZ pan
Lancelot, jelikoz je svolny darovat potéseni riznym damam, jsou-li patfi¢ného
postaveni a nepfici-li se to zdkonu a dobrému mravu. Pan Lancelot vSak

tvrdoSijné slouZi jedin€ své vyvolené damé a odmita i jen pouhy polibek jiné

8 MALORY, T. Artusova smrt I. Kniha I-VI1. Brno: Jota, 1997. S. 344.
% Tamtéz. S. 320.

66 OTIS-COUR, L. Rozkos a laska. Déjiny partnerskych vztahii ve stredovéku. Praha: Vysehrad, 2002. S. 101.
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pann¢ ¢i pani67. Tim sice prochéazi zkouskou Cistoty bez poskvrnky, avSak za
cenu jistého nezdvofilého chovani vii¢i néznému pohlavi, jemuz ma slouzit.

Jak muze skoncit nespravné naléhdni na odevzdani div€iny poctivosti,
popisuje Malory pii liceni Merlinova konce. Stafec vzplane laskou a touhou
k jedné z jezernich panen jménem Nimue. Témét se od ni nehne na krok a
obtézuje ji stejné, jako prve Pelleas Ettardu. Navic po ni nezadéd jen zastavu
naklonnosti, nybrz rovnou vénecek: ,,S tim Merlin a panna odjeli a cestou ji
Merlin ucil vselijakym kouzlim, az dorazili do Cornwallu. Merlin na ni
neustdle naléhal, aby mu dala své panenstvi. “®® Divka se od n¢j uci magii, ale
zacina dostavat strach z jeho vytrvalého natlaku. Proto jej nakonec zaklinadlem
uzavie do nitra skaly, kde posléze ¢arodéj umira.

Vskutku  plsobivy mordlni konec obsahuje jak pravidlo
nedotknutelnosti pannenstvi mimo fadné manzelstvi, tak nutnost div¢ina
souhlasu (Merlin naléha, ale bez dovoleni nejednd). K tomu lze pfipocist i
Merlinovo stafi, které ostie kontrastuje s zivym mladim jeho spolecnice.
Rovnéz v€kova propast z nich ¢ini nevhodny pér.

Z posledni vybrané ukazky vyplyva, ze alespoil v roménové stylizaci
byla ztrata osoby, k niz doty¢ného vazala laska t€lesna, pokladana za ,,vétsi
zal* neZ souZeni se caritas (pouzijeme-li velmi zobecnujici priklad, tak caritas
mohl prozivat kazdy, zatimco roméanovou amor smélo okusit jen nékolik
vyvolenych). Zde si rytit Epinogaurus sté¢Zuje panu Palomidovi: ,,. A tu noc
jsem meél svou damu.“ Tu mu vSak odnal jiny rytit. ,,4 proto je mé hore vetsi

v v ) e 7 eev v r . . (‘69
nez vase, nebot ja jiz poznal rozkos, zatimco vy nikoli.

% KENNEDY, Beverly. True Knighthood: Lancelot and Gareth: The Courtly Option. In: Knighthood in the
Morte Darthur. Woodbridge: D. S. Brewer, 1992. S.140.

% MALORY, T. Artusova smrt I. Kniha I-VIl. Bro: Jota, 1997. S. 158.

® MALORY, T. Artusova smrt IIl. Kniha XI-XXI. Brmo: Jota, 1998. S. 398 — 399.
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5.Nevéra

,,Dnes vsak lidé nedokazi milovat ani sedm noci,; a nesplni-li se vsechna
Jjejich prani, takova ldaska z rozumu nevydrzi. Nebot kde se brzy dohodnou a
rychle vzplanou, tam brzy laska umira. “...,, Za starych casii vsak laska takova
nebyla; muzi a Zeny dokdzali milovat po sedm let a nebylo mezi nimi smyslnych
choutek. Tehdy laska byla uprimna a vérna; a hledte, Ze stejna byla i laska za
dnii krdle Artuse. ™

Vyroky Thomase Maloryho mohou v vodu této kapitoly pusobit
zvlastné, presto vSak charakterizuji, byt’ ne u kazdého ptipadu stejnou meérou,
ptibéhy nejznaméjsich milencil, jez nutné zminuje 1 Artusova smrt a ¢astecné 1
roman Lancelot. Tristan a Isolda, Lancelot a Guenevera, nejsou pouhymi
hrdiny dojemnych ptibéhii o svéru citi a povinnosti. Nesou v sob& zaroven
moralni pouceni. Co vlastné vypovidaji o tehdejsi spole¢nosti a samy o sob&?

Zacnéme osudy cornwallského rytife a irské princezny. Prvné zanesly
na smrt nemocného Tristana do néaruce Krasné Isoldy moiské viny. Na
Zeleném ostrove je uzdraven diky Isoldin€ péci a pod nepravym jménem stravi
na dvorie krale Agwisance néjaky cas jako dvorny a mily host.

Nakonec je nucen odjet, nebot’ ndhodou odhalili jeho pravou identitu a
tak 1 zhoubce kralova ptfibuzného (pfi estném souboji nad nim diive Tristan
zvitézil, soupef nanestésti sva zranéni neptezil). Diky sluzbam, které vladati
poskytl po dobu pobytu v Irsku, vSak unikl bez trestu.

Po navratu domt jeho slava vzroste natolik, Ze stryc, kradl Marek, za¢ne
na synovce zarlit a strojit tiklady. Vysle jej tedy znovu do Irska, aby mu za
zenu piivezl onu prekrasnou pannu, kterd mu zachranila Zivot. Mladik,
poslusny svého péna, s bohaté vystrojenou druzinou vyrazi pfes moie za
nevéstou.

Markovy nadéje na Tristanovu zkazu zklamaly. Kral druzinu pfijal a
dokonce svolil vyplnit pfednesenou zadost. Pfesto by rad¢ji vidél dceru
V rukou odvazného mladence nez neznamého muze. ,, Krali, “ rekl pan Tristan,
., kdybych to ucinil, poskvrnil bych své jméno v ocich celého svéta, protoze

bych nedostal svemu slovu.* ,,Pokud jde o to,* odpovedel kral Agwisans,

" MALORY, T. Artusova smrt I1I. Kniha XI-XXI. Brno: Jota, 1998. S. 311.
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., dam vam ji, udélejte s ni, co uzndte za vhodné. Tim chci rici - pojmete-li ji za
manzelku vy, budu tim radéji. “™*

Sluzba senioru a vlastni slib vazi Tristana silngji. Stejné tak zavazuje
Isoldu otcovo rozhodnuti. Jeji budoucnost nyni spociva v cizich rukou, které
jsou pevné rozhodnuty odevzdat cenny dar kralovskému stryci.

Vsim ale nechténé zamichala div¢ina matka, kdyz ptipravila pro dceru a
budouciho zeté napoj lasky, aby si sebe snaze zvykli, a dala jej do uschovy
komorné Bragwain¢. Na lodi Spatné ukrytd lahvicka padla do rukou Tristana a
Isoldy, kteii obsah pokladali za vino, jez chtéli Bragwaina a Governal
,Tristaniv pano$, vypit sami. ,,Zasmali se tomu a pobavili a vzajemné si
pripili. I pomyslili si, Ze nikdy nepili nic tak chutného a presladkého. Ale
Jjakmile jim ndpoj vstoupil do Zil, zahoreli k sobé takovou laskou, Ze uz vice,
V dobrém ci zlém, ten milostny cit neustal. w2

Vedle prvni dvojice stoji druhd - nejlepsi rytii svéta a ArtuSova
manzelka. Lancelot kona obdivuhodné a zasluzné ¢iny pro britského krale a ve
jménu vyvolené damy prochazi bez Gjmy vSemi ukoly, v€etn¢ zkousSky Cistoty
a vérnosti. Kralovna mu na oplatku vénuje piizen vétsi nez kterémukoli
Z druziny kulatého stolu.

Podle tohoto a jiz diive uvedenych ukazek se zda chovani pana z Jezera
1 kralovnino zcela podle pravidel dvorské lasky a caritas, Cisté oddanosti.
Prvnim, kdo ji zpochybnil a pfedpokladal mezi doty¢nym péarem cizolozny
vztah, ovSem na pfani své patronky, Marie ze Champagne, byl Chretien de
Troyes v dile Lancelot. Verze piibéhu z 13. stoleti a pozd¢&jsi berou télesnost
mezi nimi jako fakt.”

K nim se fadi i Artusova smrt, akoli autorovo smysleni neni vzdy zcela
jasné - ,,...pan Lancelot ulehl na lozZe s kralovnou Gueneverou a zranéné ruky
si nevsimal (rozfizl si ji o mfiz, kterou vyrval, aby se dostal do kralovniny
komnaty). Tésil se s krdlovnou a laskal a do svitani...“" Srovnejme: ,, 4 jak

vypravi francouzska kniha - kralovna a pan Lancelot byli spolu; a zda na lizku

"M MALORY, T. Artusova smrt I. Kniha VIII-X. Brno: Jota, 1997. S. 54-55.

2 Tamtéz. S. 55.

® OTIS-COUR, L. Rozkos a ldska. Déjiny partnerskych vztahii ve stiedovéku. Praha: Vysehrad, 2002. S. 122.
" MALORY, T. Artusova smrt IIl. Kniha XI-XX1. Brmo: Jota, 1998. S. 328.
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Ci pri néjaké jiné kratochvili, to zde zminovat neminim, nebot’ laska v onéch
dobdch nebyla takovd jako dnes. ™

Zeptame-li se na rozdily mezi vztahy postav, objevime hned tfi zasadni.
Dulezitou roli hraje jiz zminované svobodné rozhodnuti. Tristanovi s Isoldou
moznost volby odnalo kouzlo, které az do konce zivota nepiestane ovliviiovat
jejich kroky. Ziejmé i proto je jim povolena vétsi svoboda jedndni a vice
odpousténo. Vzdyt' dokonce zili spole¢né, byt tajn€, na Hrad¢ Slasti. Naopak
Lancelot a Guenevera jednaji z vlastni vile a nesou tedy za své Ciny plnou
odpovédnost.

Dalsi vyraznou odlisnost ptedstavuji charaktery zrazenych kralovskych
manzelll. Marek vystupuje coby slaby, zavistivy a lIstivy stafec zarlici na
chrabrého synovce, kterému se vSak nepostavi pifimo. V nékolika kapitolach
osnoval Tristanovu vrazdu, dokonce se sam zucastnil pokusti plan realizovat,
bez ohledu na vSechny prokazané sluzby. Necestny panovnik, ktery nedokaze
ocenit loajalitu ani hrdinské ¢iny vykonané nad ramec lenni povinnosti, jakoby
ztracel pravo na respekt a bezmeznou poslusnost vazali.

Artu§ Britsky pfedstavuje naopak idedlniho panovnika obdatfené¢ho
nejen ctnostmi a fyzickymi piednostmi, ale i schopnostmi spravné vladnout.
Mezi posledné jmenované patii napiiklad uméni po zésluze $tédie obdarovat
anebo potrestat, které bylo podstatnou soudasti dobovych socialnich vztahi.”
V ocich choti jej nelidskym mohla €init snad jen povinnost straZit spravedlnost
a vynaset nezaujaté rozsudky, protoze sama nékolikrat zakusila diky kiivym
obvinénim a nafceni pocit odsouzence hlediciho na stavbu vlastni hranice.

V onéch chvilich, a¢ si jako manZel mohl prat cokoli, musel kral dostat
pravu, pokud by byla prokazana kralovnina vina. ,,Drazi panové, “ pravil kral
Artus, ,,ta neprijemnost mne velice mrzi. Ja se vsak v této véci nemohu bit;

«T7

vzdyt ja musim byt spravedlivy soudce. »lakovy tehdy panoval zvyk, Ze

navzdory ndaklonnosti, lasce ¢i pribuzenstvi se nedalo nez vykonat spravedlivy

soud na krali stejné jako na rytifi a na kralovné stejné jako na chude dame. 8

® MALORY, T. Artusova smrt III. Kniha XI-XXI. Brno: Jota, 1998. S. 356.

" NEJEDLY, M. Fortuny kolo vrtkavé: Laska, moc a spolecnost ve stfedovéku. Praha: Nakladatelstvi Ale§
Skiivan ml.,2003.

" MALORY, T. Artusova smrt III. Kniha XI-XXI. Brno: Jota, 1998. S. 253.

8 Tamtéz. 259.
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Nastésti vzdy tézkou situaci vitéznym soubojem zachranil pan Lancelot
a vyslouzil si tak vdék i prizein obou manzeli. Dobry vladce si zradu
nejblizsich nezaslouzil.

Toto nas privadi ke tietimu velkému rozdilu, sankcim. Nevéra byla
dlouhou dobu povazovana za tézky zensky prestupek, zvlaste ve Slechtickych
kruzich. Zpochybiovala manzelovo otcovstvi a tim 1 dédické naroky potomka
a pokracovani rodu. Jeho c¢est doslova zavisela na vhodném ¢i nevhodném
chovani Zeny. Manzel€iny Ciny a vystupovani pfimo ovliviiovaly stabilitu
muzova socialniho statusu.”

Uz jen pouhé naifceni pani z mimomanzelského poméru, byt vyicené
bez dikazi zéavistivcem, okamzité zpochybnovalo panovu autoritu a jeho
schopnost udrzet si ve vlastnim dom¢ potadek Bez respektu a autority svych
vazali a poddanych nemohl pan dobte spravovat panstvi. Hrozily nepokoje a
destabilizace, kterou mohli kdykoli vyuzit ziskuchtivi sousedé a vpadnout na
Spatné chranéné tzemi. Proto byl pro cizoloZnice a jejich spoluviniky, ackoli ti
vétSinou vyvazli lehéeji, mnohdy Zaddn trest nejvysSSi nebo alespon
zmrzadeni.® Postupné a jen pomalu dochézelo ke zmirfiovani tresti.

Nevéru muze spolecnost, vniz maskulinni pohled dominoval,

shovivavé pfehliiela.81 Jak pravi pan Segwarides: ,,...nikdy nebudu nenavidet
ctnostmého rytife kvili lehké Zené. “® Nebyl k tomu divod, nebot’ muzska

cudnost nebyla jednim ze zékladnich piliit kfestanské stfedoveéké spolecnosti.

ree
1

Takovéto ,,zvyhodiiovani* jednoho pohlavi doklada ptiklad méstského
prava ve mesté Toulouse z roku 1255. Ze zakona tam zadny muz nemohl byt
vsazen do Zalafe za cizolozstvi, k némuz dos$lo v jeho domé¢, jedno zda ve
vlastnim nebo pronaj atém.®

NaSe ptipady se vSak liSi nejen rozsahem sankci, rovnéz pohlavim
trestaného. V Maloryho verzi ptibéhu kral Marek touzi potrestat synovce, ne
cizoloznou manzelku. Na Artusové dvofe je ovSem prvni podezielou a malem

ztrestanou Guenevera. Pro¢?

" KELLY, Kathleen C. Love's Traces: The Lady and the Test in Vernacular Romance. In: Performing Virginity
and Testing Chastity in the Middle Ages. London: Routlege, 2000. S. 65.
8 OTIS-COUR, L. Rozkos a ldska. Déjiny partnerskych vztahii ve stiedovéku. Praha: Vysehrad, 2002. S. 69.

8 Tamtéz. S. 69.

2 MALORY, T. Artusova smrt II. Kniha VIII-X. Brmno: Jota, 1997. S. 84.
8 OTIS-COUR, L. Rozkos a ldska. Déjiny partnerskych vztahii ve stiedovéku. Praha: Vysehrad, 2002. S. 70.
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Ptredpokladejme, Ze primarnim cilem manZzelského svazku je zplozeni
legitimnich pokracovatell rodu, kteti jednou zdédi prava i povinnosti rodicd, a
sekundarnim pak zabranéni volnému pohlavnimu styku nabidnutim alternativy
k uspokojeni fyzickych potieb lidi.

Artusova smrt Marka popisuje jako starého a slabého, coz vidiné¢
zdravych silnych potomki neptispiva. Cornwall autor rovnéZz ¢asto oznacuje za
zemi zbabélych rytiit. Paklize rodina pfedstavuje primarni a nejvlivnéjsi
mame zde dal$i nevyhodu piipadného Markova otcovstvi. Dit¢ obklopené
Spatnymi vzory by tézko ziskévalo vlastnosti a dovednosti potfebné k obran¢ a
nalezité spravé zemé.

Piipo¢teme-li K tomu pfipadnou moznost kralovy omezené schopnosti
dostat pravidelné manzelskym povinnostem, byla by Isolda takika zprosténa
viny. Nac¢ sankcionovat krasnou obdivovanou pani, kdyz Ize presmérovat
vSechnu zarlivost a hnév na toho, kdo se opovazil vztahnout ruku na pantv
»majetek*?

Nicméné hloubkovy psychologicky rozbor této praci nepiislusi.
Nespornym zistava pouze fakt, ze jak Tristan, tak Marek ptekrocili pravidla
lenniho vztahu, at’ uz z jakychkoli pficin.

Guenevera si z tohoto pohledu neméla vskutku na¢ stézovat. Jako
manZelka nejmocnéjsiho a nejvzneSengjsiho krale kiestanského svéta ziskala
mimofadné postaveni. Co si vSak mohla dovolit Krasna Isolda, to Guenevete
zustalo zapovézeno. Pii naznaku poruseni tabu ptichazelo varovani v podobé
rostouci hromady dfeva na hranici. Ta ovS§em nikdy nevzplanula, jak jiZ vime.

Pro¢ byla tolikrat v ohroZeni krdlovna, zatimco Lancelot nikoli?
Z hlediska ptibéhu na néj totiz padlo podezieni a byl pfimo obvinén ze zrady
na krali az v zavérecné Casti tieti knihy. Do té doby se nejlepsiho rytife nedotkl
stin pochyb. Vzdyt’ vérné slouzil ArtuSovi a vzdy pomahal potiebnym. Proto
mohl zachranovat Gueneveru z nesnazi v ¢etnych ordalech. Do posledni chvile
jej chranily chrabrost, odvazné Ciny a bezmezna vérnost vladafi. A nebyt
neStastné smrti bratrQi pana Gawaina, odvratili by 1 nestastny osud druziny

kulatého stolu. Artus jako ptikladny vladat dokdzal ocenit a uznat mnohokrat

8 SKUPNIK, Jaroslav. Pfednaskovy cyklus: Zdklady obecné antropologie. Praha, 2006.
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prokdzané dobrodini. Pfi bozim soudu by pak mecem Lancelot prokazal svou
pravdu a Guenevefinu nevinu.

Ob¢ vypraveéni konci nestastné, ovSem tragediemi rizného rozsahu.
Tristan je sice zavrazdén u Isoldinych nohou, tyka se to vsak jen jich dvou.
Spor Lancelota s Artusem vyusti v sérii valek, kde jiZz nutné nestoji tito dva
proti sobé, koncici uplnym rozpadem druziny a nastupem temnych casi v
Britanii. Pfipadné cizolozstvi ve vypravéni hraje pouze roli rozbusky, kterd by
sama o sob¢ pohromu nezpiisobila. Za vybuch zodpovidd mnoho jinych
udalosti a vztahi, které sem vSak jiz nepatfi.

Podle slov Otis-Courové byli pisatelé Artusovskych pfibéhti k obéma
parim milenct spise shovivavi a mnoho literatt je uzivalo coby ptikladu vérné
lasky. Vérnost se odménovala, jak pravi Maloryho slova o kralovné
Guenevete: ,,...za zivota byla vérnou milenkou, a proto dobre skoncila.*®®

Tragicky osud hrdin je vice nez jasnym moralnim poselstvim nejen o
prikladném chovani, ale i hrozbé nespravnych rozhodnuti, necha-li se ¢lovék
slepé ovliviiovat Spatnymi radci. Dobovym vztahiim nds pfibliZi jen nepatrné.
Thomas Malory neptedkladé piibeh o nevéte ale o jiz zminované vérné lasce
milenecké 1 pratelské (Lancelot-Artus), a proto o ni ztohoto zdroje vice

neziskame.

8 OTIS-COUR, L. Rozkos a ldska. Déjiny partnerskych vztahii ve stiedovéku. Praha: Vysehrad, 2002. S. 124.
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6.Laska jako partie Sachu

Jiz jsme hovofili o vyvoji a podobé kurtoazni lasky. Svidné,
nebezpecné, neodolatelné... Pfedstavovala jakousi celospolecenskou hru (zde
jiz mluvime pouze o elitach) s pfisnymi pravidly, nezbytnou kapitolu vychovy
mladeze a povinnou soucast dvorské etikety. Ulast na ni byla piimo
vyzadovana. Podle slov Krasné Isoldy: ,,-4 co o mné Feknou krdalovny a dvorni
damy? Ze jsem nadarmo Ziva, kdyz nedovolim tak vzneSenému rytiri, jako jste
vy, vydobyt si slavu. 80 Odvaznym kouskem v ni bylo mozné ziskat vse, ¢i
naopak jedinym chybnym krokem obratit vnive¢ n¢kolikaleté usili.

Pravidla, stejn¢ jako prve podstatu dvorské lasky, formuloval rovnéz
André le Chapelain: ,, I. Manzelstvi neni platnou omluvou, pro¢ nemilovat. 2.
Kdo neni Zarlivy, nemiize milovat. 3. Nikdo nemiiZe byt vdazan dvema laskami.
4. Laska neustale roste nebo se zmensuje. 5. Co si milovnik vezme od druhého

. r o (‘87
bez jeho souhlasu, nema piivab...

Zde jsou prvni z mnoha, podle nichz mélo
byt hrano.

Co vsak vlastné vedlo hrace k tak vysokym sdzkam, jez neztidka citaly
vlastni Zivot, svobodu, postaveni a Cest? Stdla potencidlni cena skute¢né za
takové Usili?

Odpoveédi na tyto otazky lezi pravé za onou hranici herni reality, ve
»skutecném® svété. Zde proti sob€ stoji dvé skupiny hracl — panové a damy.
Kazdd znich je vedena vlastnimi cily, ne nutné totoznymi, a zaroven jsou
Spojeny potéSenim ze hry.

Pojdme se nyni blize podivat na genderové vztahy a podobu
sttedoveékych protihraci, jezZ nam poskytuje literarni obraz dvorského romanu.
Bez nélezitého persondlniho obsazeni by totiZ nemohla byt dvorska laska

zahrana spravné.

8 MALORY, T. Artusova smrt I1I. Kniha X1-XXI. Brno: Jota, 1998. S. 60.
8 PERNOUD, Regine. Zena v dobé katedrdl. Praha: Vysehrad, 2002. S. 91.
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6.1.Damy

Jak vypadala stfedoveéka panna ¢i pani? Byla vzdélana? Jaké bylo jeji
postaveni ve spolecnosti? M¢la néjakou redlnou moc? Podivejme se na ni tedy

blize v nasledujicich podkapitolach.

6.1.1.Vzdélani

., Zenskému pohlavi nejenze ani zdaleka nechybi pochopeni pro hluboké
veci, ale u Zen se obvykle setkavame i s velkou duchaplnosti a pozoruhodnou
eleganci ve zpusobech. «88

Takto vyjadril své minéni o Zenské inteligenci, kdyz vénoval roku 1109
své dilo Historia ecclesiastica pani Adéle z Blois, mnich Hugo z Fleury-sur-
Loire. Vratme se vSak jeSt¢ na moment o nékolik stoleti zpé&t.

Pocatky systematického vzdelavani ve stfedovéku musime hledat
v klasterech, v raném obdobi témét vyhradné Zenskych. Pro tyto konventy je
typickd intenzivni potfeba zivota intelektudlniho stejné jako duchovniho,
narozdil od muzskych konventl vice zamétenych na prostou askezi.®

Ackoli bohatym dcerkdm rodice mohli doptat osobni vychovatelku, od
6. stoleti vzdélavaji déti obojiho pohlavi ptedevSim Zenské klastery (jako
napiiklad Saint-Jean v Arles®) a piebiraji tak ulohu zanikajicich méstskych
Skol antického typu.91 Mezi vyucované piedméty patfilo zejména psani, Cteni,
zpev Zalmul, malovani... Héloisa, poté co se stala abatySi v Parakletu, ucila
feholnice dokonce hebrejstiné a fecting. % Pozd¢ji, se vznikem soukromych
Skol ve méstech, také nachdzime mnohé Zeny ve funkcich jejich spravkyn.

Piiklad vzdélanosti Zen ndm ukazuje 1 jedna vychovna kniha z 9. stoleti.

V Prirucce pro mého syna davéa pani Dhuoda skrze ¢etné ptiklady ze Starého 1

Nového zakona — zmifuje pouze jména postav ¢i udalosti, coz svéd¢i o

8 PERNOUD, Regine. Zena v dobé katedrdl. Praha: Vysehrad, 2002. S. 180.

8 Tamtéz. S. 27.
% Tamtéz. S. 58.

L BATANY, Jean. Univerzita. In.: Encyklopedie sttedovéku. LE GOFF, Jacques. SCHMIDT, Jean-Claude
(Eds.). Praha: Vysehrad, 2008. S.822.
%2 PERNOUD, Regine. Zena v dobé katedrdl. Praha: Vysehrad, 2002. S. 60.
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zbe¢hlosti jeji 1 jejiho syna v tomto védeéni — a poucné piibehy pozitivni rady do
Zivota svému synovi, jenz opousti domov kvili lenni sluzbg.*

Vzdélavani ziskdvaly nejen Slechticny, ale i divky a zeny prostého
puvodu. Svédci o tom tzv. kolofony, seznamy zépadnich rukopisti. Prestoze ne
na vSech dilech tkvi podpis opisovace, dochovala se nam fada Zenskych jmen —
napiiklad Marie Coppin, dcera podkoniho, Marie Michiels, Jeanne Lefévre a
dalsi.**

Obdiv k intelektudlnim kvalitim zen se odrazi rovnéz v dobové
basnické tvorbé. Zacatek Pisné o krasné Doétte piedklada schopnost Cist
S naprostou samoziejmosti: Doétta krasnd u okna cte si/ vSak srdcem jinde nez
V té knize je. «“

Predstavu zeny ovladajici gramatiku podporuje 1 vyzkum Karla
Bartsche z roku 1883, ktery ukazuje, Ze mnoha dila byla opisovana vyhradné
pro Zeny. To jej vedlo az k prohlaseni, ze Zeny ve stfedovéku Cetly vice nez
muzi.*

Podle Regine Pernoudové zapocal vyvoj sméfujici k silnéjsi
diferenciaci mezi pohlavimi v oblasti vzdélani teprve v prubéhu vrcholného

sttedoveéku. Vlivem univerzit se pak vzdélani stavalo vice a vice vysadou

muzi, o ¢emz vSak pohovotime pozdéji.

6.1.2.0¢ima muza

Zacnéme jednim z tehdejSich nazori na nézné pohlavi: ,,Jsou to
predmeéty, na které muzi — at’ mladi ¢i stari — cihaji, podridi je své viili a hraji
. . . 97
Si s nimi.

Takovy postoj zastava Burchard z Wormsu, biskup z ptelomu 10. a 11.
stoleti. Ackoli podobné vyroky béhem dalSich stoleti prosly uréitym vyvojem,
lze tento uzit jako jednu z cetnych ukdzek domnélé nezvratnosti Zenské

submisivity.

% PERNOUD, Regine. Zena v dobé katedrdl. Praha: Vysehrad, 2002. S. 50.

% Tamtéz. S. 57.
% Tamtéz. S. 53.
% Tamtéz. S. 54.

 DUBY, Georges. Vznesené pani z 12. stoleti Il. Eva a knézi. Brno: Atlantis, 1999. S. 23.
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Podle Dubyho sahaji kofeny piedstav o muzské dominanci
k interpretaci Bible a prvotniho hiichu. Ackoli v prubéhu ¢asu vysvétluji rizné
cirkevni autority celou véc rozdilng, vysledek byva v praxi prekvapivé stejny.
Tomase Akvinského omezuji na sféru t€lesnou, se stava ter¢em neutuchajicich
invektiv.®® Navic ji vyklady prvotniho h¥ichu kladou za vinu pad lidstva. Eva
utrhla jablko, nabidla Adamovi, a proto nese nejvétsi vinu za vyhnani z raje.
Odsud také plyne vyrok svatého Augustina ,,Ze je manzel panem Zeny, to
nevyplhva z jeji prirozenosti, nybrz z jeji viny. «99

Vlivem ptedstavy o dédi¢nosti hiichu méla zenam piipadnout nechténa
role vécnych vinic, pokusitelek muzského pokoleni a sluzebnic d’ablovych.
Schiiddnd cesta k vykoupeni spoc¢iva v pokofe, pokani a sebezapirani.
Poslouchat své predstavené. Svédomité plnit, co ode mne ocekavaji.
Neodporovat, neptisobit problémy, ptili§ na sebe neupozornovat.

Podobné snad vypadal idedl napravené hiiSnice. OvSem do skute¢nosti
mél jisté ve vétSing pripada daleko. Vzdyt samotna cirkev zacala kléast na zeny
vys$si pozadavky odporujici naprosté pasivité v jednani. Podle Dubyho se skrze
n¢ snazila puisobit na silngj$i pohlavi, aby jej podrobila vétsi kontrole a ziskala
vliv v primarni jednotce sttedoveéké spolecnosti, roding.

Snahy o rehabilitaci Zeny a jejiho rovného postaveni S muzem nalézdme
napiiklad v praci Aelreda z Rievaulx De spirituali amicitia: ,,...jakozto
zietelnou pobidku k lasce k bliznimu a pratelstvi (Biith) stvoril Zenu primo
Z téla muze. Jak je nadherné, Ze druha lidska bytost byla vzata z boku prvni,
takze sama priroda nas uci, Ze lidské bytosti jsou si rovny a jsou vlastné
pribuzné, a Ze mezi lidmi neexistuje ani nadrazenost ani podrizenost, coz je
viastni skutecnému pratelstvi. «100

Podobné tomu je i u De matrimonio Roberta ze Sorbony: ,,Zena by méla
byt rovna svému muzi, nebo svému partnerovi, a neméla by byt ani pod nim,
ani nad nim. “***

Také, jak tvrdi Christiane Klapisch-Zuber, symbolicka interpretace a

ospravedlnovani spole¢enskych vztahli dominance a subordinace mohly slouzit

% KLAPISCH-ZUBER. CH. Muzstvi a Zenstvi. In: Encyklopedie stiedovéku. Praha: Vy3ehrad, 2008. S. 416.
“ DUBY, Georges. Vznesené pani z 12. stoleti Ill. Eva a knéZi.. Brno: Atlantis, 1999. S. 46.

0 OTIS-COUR, L. Rozkos a laska. Déjiny partnerskych vztahii ve stiedovéku. Praha: Vysehrad, 2002. S. 112.
! Tamtéz. S. 112.
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k zamaskovani uvah, které se ocitly ve slepé uli¢ce a nedokazaly se vyrovnat
s konkrétni historickou skutenosti."%?

Obecné rozsifeni doty¢né predstavy podfizenosti je vSak takika
nepochybné, jak dokladaji pisemné prameny teologické i svétské povahy.
Vzorné damé nalezi obdiv, tu, jez veiejné¢ nedba spoleCenskych pravidel a
pozadavku, ¢eka opovrzeni. ,,Zena je hiisna pouze v tom piipadé, Ze vypadne
ze své role... Kdyz jednd jako muz. “*®

Artusova smrt obsahuje nékdy tézko pochopitelné ozvuky vyse
zminéného. Napiiklad dobrodruzstvi krale Pellinora. ,,Pane rytiri,” rekli
panosi, kteri byli u ni, ,, tdmhle o tuto pannu bojuji dva rytiri. Jdéte za nimi,
odtrhnéte je od sebe a dohodnéte se s nimi, pak si ji miizete odvést, kam se vam
zlibi. %

Kdyz jiny rytif, Ontzlak z Wentlandu, pravi: ,,...tuto pannu jsem si dnes
vybojoval na dvore krale Artuse.“*®™ Dostane se mu takovéto odpovédi.
,, Vezméte si mou sestrenici, je-li to vase prani, ale slibte mi, Ze jste Cestny rytir
a neuvrhnete ji do hanby. 106

Nasli bychom nepfeberné mnozstvi obdobnych situaci, v nichZ pani
rytifi zachazeji s pannami a ddmami tak, jako by skute¢né¢ neptedstavovaly nic
vic nez Burcharduv ,,pfedmét™. Mluvi a dohaduji se mezi sebou o jejich dalsim
osudu, ¢ini z nich cile svych dobrodruzstvi, pojimaji za choti ¢i je zapuzuji. To
vSe vét§inou bez ohledu na Zenin ndzor na véc.

Avsak zaroven je Zena zboziiovanym zosobnénim kurtoazniho ideélu.
Svétska Panna Marie, k niZ vroucné Septaji vyznani drsni valecnici, jejiz slavu
roznaseji nejlepsi z basnikli po celém tehdy znamém svét€. Darkyné milosti,
pomocnice pii dobrodruzstvi a straZkyné tajemstvi.

Pozdé€ji se bude zpovidat pan Lancelot z Jezera z lasky ke kralovné
Guenevefe: ,,Pro ni jsem se bil, at jiz to bylo spravné ¢i nikoli, a nikdy jsem
nebojoval jen pro Bozi slavu — jen abych si ziskal uctu a byl jesté vice milovan,
a Bohu jsem za to vzdaval dik jen mdlo, nebo vibec.“* V&i hold své

vyvolené ani nemohl slozit. Vzdyt' sam pfiznava, ze védomé, dobrovolné a

192 KLAPISCH-ZUBER. CH. Muzstvi a Zenstvi. In: Encyklopedie sttedovéku. Praha: Vysehrad, 2008. S. 420.
13 pyBY, Georges. VzneSené pani z 12. stoleti Ill. Eva a knéZi.. Brno: Atlantis, 1999. S. 23.

104 MALORY, T. Artusova smrt I. Kniha I-VI1. Brno: Jota, 1997. S. 147.

105 Tamtéz. S. 148.

106 Tamtéz. S. 149.

W MALORY, T. Artusova smrt III. Kniha XI-XXI. Brno: Jota, 1998. S. 113.
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zcela zamérné daval prednost pozemské lasce pred pokorou a sluzbou
Stvoriteli. Takové gesto od pravovérného kiestana, jejz strasi nejvice obraz
pekelnych plament a pfisnd zamracena tvar Hospodina odmitajici mu ptistup

do raje, si zaslouzi pfinejmensim obdiv.

6.1.3.Panny a pani

Pro zacatek bude zajimavé srovnat myslenky obsazené v pracich Le
Goffa a Dubyho. Prvni zminuje hierarchii jedinci podle typu sexualniho
chovani. V ni na prvnim misté stoji panenstvi s panictvim, na druhém cudny
zivot vdov a vdovct, Uplny konec pak obsadilo manzelstvi.

»Neposkvrnéného stavu si nékteré divky cenily natolik, Ze po jeho
odnéti radéji zemtely, nez by zily dal ,,s hanbou“. O tom vypravi vybrany
pribéh pana Galahada, jenz piijel osvobodit véznénou pannu. Na otazku, zda je

¢

stale ziva a zdrava, dostava odpoveéd: ,, Nikoli, pane,* odpovedel knez,
,,zemrela tri noci poté, co se na ni dopustili ndsili. A od té doby veézni jeji
mladsi sestru, ktera tu musi sndSet nesmirnd muka spolecné s dalsimi
damami. “**®

Oproti tomu druhy autor tvrdi: ,, Teprve v manzelstvi totiz Zena v této
dobe nabyva spolecenské existence. Pred snatkem neni nic: , mesquine”,
,hicotna“ — to je slovo, které se nam zachovalo jako oznaceni divky ve 12.
stoleti.**

Panenstvi sice opévuji knéZi a divka za vyjimecnych okolnosti smi zajit
velmi daleko od ramce ocekavaného chovani (viz Jana z Arku), vede-li jeji
kroky sdm Bih, nicméné béZna kazdodennost se sklani pred Zenou.

Do tretice pak Regine Pernaudova zaujima stanovisko, ze u kiestanti se
od pocatki cirkve téSilo panenstvi 1 manzelstvi stejné tets. Mo

Ptiblizn¢ rovnomérnou pozornost pannam i panim vénuje i dvorska
epika. Nicméné zde rovnéz potkdvame rozdil v Gd€lu 1 postaveni panny a

vdané Zeny. Mimo to taktéz Cetnd protifeceni.

% MALORY, T. Artusova smrt III. Kniha XI-XXI. Brno: Jota, 1998. S. 103.
9 DUBY, G. Vznesené pani 12. stoleti I1I. Eva a knézi.. Brno: Atlantis, 1999. S. 30.
10 PERNOUD, Regine. Zena v dobé katedrdl. Praha: Vysehrad, 2002. S. 138.
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Ve dvorském romanu vystupuje panna nejen jako objekt ¢i pasivni
ucastnik/ptivodce dobrodruzstvi, nybrz i jako plnohodnotny spoluhrac. Jiz jsme
hovotili o divkach ,,osvoboditelkach®, dalSimi jsou privodkyné na cestach,
poutnice nebo vyvolené. Zejména posledni zminéné ziskaly u autora
privilegium zlcastnit se zcela vlastni vypravy. Zvlast€ v poslednim dilu
Artusovy smrti, kde velkou ¢ast knihy zaujima duchovno. Pro podstoupeni
duchovni pouti a plnéni ukoll s ni spojenych neni vhodné&jsi osoby nez Cisté
neposkvrnéné bytosti. UZ nezalezi na pohlavi hrdiny, jelikoz mravni sila, vile
a sebezapirani nezavisi na fyzickych predpokladech.

V takovémuto postaveni ndlezi pfisluSna prava: ,, Pustte ji!“ zvolal
Percival. ,, Nepocinate si rozumné, nebot’ panna — necht prijde do kteréhokoli

kraje — je svobodnd. “***

Muzeme spekulovat platilo-li viibec toto pravidlo, kde
a za jakych podminek. Svobodné rozhodovdni ovSem v zddném piipadé
nepatfilo vSem, jak vidime v nasledujici ukézce. , Poté dal pan Galahaut,
nejvznesenéjsi knize, rozhlasit, ze kdokoli premize pana Palomida, dostane
jeho divku. 112

Pferod panny v damu nam popisuje Chrétien de Troyes ve svém
romanu Erec et Enide, kdyZz se novomanzelé kone¢né dostanou do svatebni
komnaty. ,, 4 tak se nejprve libali. A laska, kterd mezi nimi byla, dodala divce
odvahu a zbavila ji jejich obav, bez ohledu na bolest, kterou vytrpéla... Drive
nez vstala, jiz vice nemohla byt zvana divkou,; rano z ni byla nova dama. 13

Byl-li podle Jacqua Rossiauda skute¢né pohlavni styk ve vétsiné
pfipadi ritudlem moci tvofici soucdst muzské identity, smesi brutality a
kurtoaznich néZnosti, pak musela byt laska Ereca a Enidy opravdu nesmirna,
zbavila-li ji strachu z tohoto pfechodového ritualu.

Damy jsou dale, pfinejmenSim v romanech, zdanlivé vice omezované.
Pouze ojedinélé osobnosti jako vila Morgana, kterd vSak hraje u Maloryho
zapornou ulohu, ¢i lesni poustevnice jednaji Cisté podle své vile. VEtSiné dam

vSak lezi na bedrech povinnosti plynouci z jejich postaveni.

"I MALORY, T. Artusova smrt I11. Kniha XI-XXI. Brno: Jota, 1998. S. 215.

"2 MALORY, T. Artusova smrt II. Kniha VIII-X. Brno: Jota, 1997. S. 292-293.

Y3 Thus, kissing was their first sport. And the love which is between them emboldened the maid and left her
without her fears; regardless of pain, she sufferd all... Before she rose, she no longer bore the name of
maid; in the morning she was a new-made dame. “ (DE TROYES, CH. Arthurian romances. London: J.
M. Dent & Sons LTD., 1963. S. 26.)
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Nejvyznamnéjsi z nich bezpochyby predstavuje zajisténi pokracovateli
rodu, jiz jsme se dotkli v kapitole o nevére. Potebou legitimnich potomku je
knizn€é dokonce omlouvano znasilnéni (¢i naopak, znésilnéni zabrani vymieni
muzské linie a tudiz neni chipdno negativné s dopadem na cest damy).
Uved'me piiklad. Pfi pasovani pana Tora Merlin odhaluje jeho rytifsky ptivod:
,,Chudas Aries neni jeho otcem ani jeho pribuznym, nebot jeho otcem je kral
Pellinor. “ Pro potvrzeni ptedvedou Torovu matku. ,, Byla to hezkd hospodyne
a po zensku Merlinovi odpovédeéla. Vyjevila jemu i krali, Ze kdyz byla jesteé
pannou a sla jednou podojit kravy, zastoupil ji cestu jeden neuprosny rytir a
napul nasilim ji pripravil o panenskou poctivost.* Tor samoziejm¢e brani Cest
své matky, naez Merlin odvéti: ,,....vzdyt to je pro vas veétsi Cest nez hanba,
nebot vas otec je dobry muz a krdal a miiZe se postarat o povyseni vase i vasi
matky, nebot vds zplodil, kdyz jesté byla svobodnd. “**

Cim vyse postavenému muzi se zalibila, tim vétsi Cest to pro Zenu byla.
Jak pravil damé Elain¢€ otec: ,, Vzdyt' vez, dcero, Ze krvi pana Lancelota se nam
v§em dostalo veliké cti.“™™® Stejny ton zazniva z vypravéni Enidy o jeji lasce
k Erecovi: ,, Velmi mne miluje a ja jej miluji vice a nase ldska nemiize byt vetsi.
Nikdy bych mu nemohla odeprit svou lasku, ani bych neméla. Cozpak neni muij
pan synem krale? CozZpak si mne nevzal, kdyz jsem byla chuda a bezbranna?
Skrze nej se mi dostava tak velké cti, jakou jesté nikdy nebyla tak pocténa
chudd bezmocnd divka. “**°

Podle Dubyho ,,...svedeni — at’ uz ho bylo dosazeno drsnosti nebo
sladkymi slovy — bylo mezi rytirstvem povazovano za skvély cin. “17 Na n&zné
pohlavi tedy byl, zd4 se, vyvijen ze strany muzl neustaly tlak, jemuZ se
maloktera nakonec dokazala ubrénit.

O tomto mluvi nasledujici Gryvek basn¢ o Markytce s pomeranci . ,,Vzal

jste si pomerance/ vSak kdo mi zaplati?/ Penize dostanete/ nahore od mati./

Lec nahoru kdyz prisla/ tam matky neni, Zel!/ Ji chyt, hubicku dal ji/ a hodil na

" MALORY, T. Artusova smrt I. Kniha I-V11. Brno: Jota, 1997. S. 65.

U5 MALORY, T. Artusova smrt III. Kniha XI-XXI1. Brno: Jota, 1998. S. 50.

,,He loves me much, and I love him more, and our love cannot be greater. Never yet could I withold my love
from him, nor should I do so. For is not my lord the son of a king? For did he not take me when | was
poor and naked? Through him has such honor come to me that never was any such vouchsafed to a
poor helpless girl.“ (DE TROYES, CH. Arthurian romances. London: J. M. Dent & Sons LTD.,1963.

116

S.82.)

Y DUBY, G. Vznesené pani 12. stoleti I1I. Eva a knézi. Brno: Atlantis, 1999. S. 94,
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postel./ Ach, kterak se mam nyni/ své matce ukdzat?/ Jen reknéte, ma krasnd/
Ze to byl advokat. “**®

Dalsi neméné vyznamnou ulohu zastavaji damy pfi reprezentaci
manzela, rodu, dvora, zemé... Osliiovaly plvabem, vzneSenym chovanim,
dobrymi mravy a jinymi ctnostmi. Cizi muzi i vazalové po nich touzili a to
manzelu, popfipadé otci ¢i jiné hlavé rodiny, nad nimi podle Dubyho

proptjcovalo moc. Panny a pani tedy o sebe musely dbat.

6.1.4 Krasa

Snad v kazdé dobé lidé touzili po vylepSovani zevnéjsku. Proto i
sttedovek znal riizné druhy kraslicich prostredki: ,,...od masti a jinych krémii
na bazi sadla, olivového oleje a mandlového mléka, pres pletové vody
vyrabéné z rostlin louhovanych nebo nekdy varenych ve vine (sléz, fialky,
Salvéjové listy atd.), az po barvy na vlasy, které casto obsahovaly produkty
Vychodu; vtom se shodovaly sparfémy, jejichz zdikladem byl vétsinou
muskat.“**® Ty viechny mély piibliZit jejich uZivatelky dobovému idealu
krasy, jejz predstavovala plavovlaska se svétlou plet, Stihlou postavou,
pruznymi boky atd.*?

Bylo rovnéz zapotiebi dodrzovat pravidelnou hygienu. Bé&Zné bylo
koupani doma v pokoji ¢i ve vetejnych laznich, jejichz navstévu si doptavaly
témet vSechny vrstvy sttedoveéké spolecnosti. Péce se vénovala taktéz vlastim,
nehtim 1 chrupu — zuby mély byt spravné vycisténé paratkem, vyleSténé a
vydrhnuté kartackem. '

Déle se pozornost upinala k odévu. Sat jednak formoval postavu do
pozadovanych tvart, zaroven také slouzil jako prvek diferenciace socialnich
vrstev. Ve vrcholném stfedovéku se zejména v zZenském odeévu odrazi svétska
smyslnost, jiz lze spatiit v peclivé stiizené latce tésné obkruzujici linie téla,

v v roroxe o i ne . . o~ 122
Snérovani ¢1 prastfizich, které dovolovaly zahlédnout nahou kizi.™™ To

Y8 ey sladké Francie. Statni nakladatelstvi krasné literatury a uméni. Praha. 1963. S. 41.

119 bERNOUD, Regine. Zena v dobé katedrdl. Praha: Vysehrad, 2002. S. 80.

120 Tamtéz. S. 86.
121 Tamtéz. S. 81.

12 KYBALOVA,

Ludmila. Déjiny: odivani:Stiedovék. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2009. S. 74.
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popisuje basen Marie de France: ,, Tvar téla méla spanily,/ plastéenku bilou
z hranostaje,/ jez nachem skvostné podsita je,/ na sobé méla zlehka jen;/ bok
pravy méla obnazen/ tvar jeji, sij a prsa byla/ tak jako kvety trnky bila.../ Tak
vystrojena byla pani,/ kosile bila byla na ni,/ jez boky jeji videt dala,/ kde
stuzka jen se proplétala. «123

Béznou rébu tehdy piedstavovalo mnoho komponent: spodni kosile a
chausses, jakési latkové kamase zakryvajici nohy,"®* prosivand $ndrovacka,
spodni suknice, vrchni pfiléhavy Sat surcot, nejbohatéji zdobeny a dole
rozsifeny, kozena obuv, plast... Dalsi dopliiky zalezely na ro¢nim obdobi a
movitosti doty¢né damy.

Z kritiky biskupa Stépana z Fougéres lze usuzovat nakolik b&né a
roz§ifené¢ obdobné praktiky péce o sebe samé byly: ,, Provdané Zeny, vdané
slecny/ pokojské, sluzky, prosté vSechny/ z oSklivych na krasné se meéni/ a
Z béhen ctné jsou v okamzeni. «125

Navzdory moralistickym poznamkam a povzdechiim nékterych svych
kolegti, najdou se 1 mezi cirkevnimi piedstaviteli obhdjci a ctitelé Zenské krasy.
Tak naptiklad Guibert z Nogentu vnima Zenskou krasu jako bezprostiedni
zrcadlo neménné a nekonecné krasy Bozi, zatimco Hugo ze sv. Viktora hlasa:
,, Viditelné formy jsou obrazy neviditelné krasy... VSechny viditelné véci jsou
nam nabizeny, aby nds symbolicky poucovaly; jsou proto symboly, znaky,
obrazy nekonecné Bozi krdsy. 126

Nemizeme se potom divit, kdyz damam pifi vSech rodinnych a
spolecenskych povinnostech nezbyval c¢as na piehnané aktivni ucast
v dobrodruzstvich, politice apod.

Na druhou stranu ovSem sta¢i vzpomenout na Eleonoru Akvitanskou,
jeji deceru Marii ze Champagne, Adélu z Blois, Annu Jaroslavovnu a jiné damy,
které rozhodné nesedavaly pouze u zrcadla, ale aktivné se podilely na chodu
oficidlnich d€jin. Ve skutecnosti tedy najdeme cetné vyjimky (muzeme-li
Vtomto piipadé stidle hovofit o vyjimkach). Jim budeme jest€ veénovat

pozornost pozdéji.

12 KYBALOVA,

Ludmila. Déjiny: odivani:Stredovék. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2009. S. 85-6.

124 PERNOUD, Regine. Zena v dobé katedrdl. Praha: Vysehrad, 2002. S. 83.

125 Tamtéz. S. 80.
126 Tamtéz. S. 87.
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6.2.Panové

Jak se maly chlapec zméni v rytife, idedlniho ochrance, chrabrého druha
ve zbrani a vérného ctitele milované damy? Vliv na tuto proménu maji
dozajista ¢as, vychova i zkuSenosti, stejn¢ tak fyzické a pozdéji zejména
rodové piedpoklady.

Péazata, panosi, rytifi... Travili spolu vétSinu Casu, podstupovali stejné
zkousky, prochézeli nejistymi Casy liminality, oplakavali prohry a slavili
vitézstvi. Diky tomuto se mezi nimi vytvoftila silnd pouta, kterd z nich ¢inila
jednotny stav neohrozenych bojovnikl, jejichz véasenn i1 prokleti vyjadril
Bertrans de Born takto: ,,Nemdm chut jist a spat/ nez uslySim: Hrr na né,
vpred!/ nez koné padlych zacnou rzat/ a plasit se a obracet/ ne, nedotknu se
stravy/ Nez zazni: Pomoc! — nemdam hladl nez zacnou téla dopadat/ do
zkrvavené travy/ nez spatrim praporvecek viat/ na kopi cnicim z mrtvych
zad. “*?’

A pfteci si jednotlivi ¢lenové byli navzijem soky, rivaly ve sluzbe,

dovednostech 1 lasce.

6.2.1.Z matetske naruce do sluzby

Od dovreni sedmi let'® zagala chlapcim doba neustalého fyzického
vycviku, vycerpavajiciho a nutné tvrdého, a vzdélavani, jejichZ cilem byla
pfiprava na feSeni budoucich Zivotnich situaci.

Z mateiského prostredi, néZzného a pfili§ ochranitelského, byli hosi
Vv takto utlém véku vyjimani a konfrontovani s zZivlem muzskym. Vychovy se
pod dohledem otce bud’ ujimali domaci ucitelé, nebo, coz se stavalo Castéji,
posilali rodi¢e synky na vychovéani k cizimu dvoru. Pro déti vazali se
opatrovnikem mohl stat lenni pan, dobfe situovany kmotr a neztidka kdy stryc
Z matciny strany, ktery mél v pfipadé hypergamniho manzelstvi své sestry

vy$$i postaveni neZzli jeji manzel.'?®

2" KOVARIK, Jifi. Mec a kiiz. Rytifské bitvy a osudy I. 1066-1214. Praha: Mlada fronta, 2005. S. 194.
128 BAKER, Alan. Rytii. Praha: Metafora, 2003. S. 13.
129 ELORI, Jean. RytiFi a rytifstvi ve stiedovéku. Praha: Vysehrad, 2008. S. 184.
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Chlapci tedy nastupovali svou prvni dvorskou sluzbu, jez trvala
piiblizné od sedmého do c¢trnactého roku zivota. Béhem téchto let se ucili
zachazet sriznymi zbranémi, ovladdat koné, peCovat o panovu vyzbroj a
vystroj, osvojovali si boj na blizko 1 valeCnou strategii. Nezbytnou soucast
vychovy predstavovaly 1 obecné znalosti historicko-geografického charakteru,
pravidla dvorského chovéni a dobrych mravi.*® Ackoli vétsinu dasu bdél nad
vzdélavanim hochti muzsky element, na ptedavani dvou naposledy
jmenovanych znalosti m¢ly vyrazny podil damy.

Jak jiz vime z vyrokii André le Chapelaina, zenam ptipadl dalezity ukol
kultivovat muze a podnécovat je K dobrym skutkiim. Tento proces postupného
»zgalantnéni* zacinal tim, ze chlapci-pazata ddmam od pocatku své vychovy u
pana slouzili. Krom¢ obsluhovani béhem hostin doprovazeli fraucimor a mohli
plnit nejriznéj§i drobné ukoly. V nasledujici ukazce naptiklad paze
doprovazelo kralovnu Gueneveru na majovou slavnost a z povéfeni své pani
ptijalo funkci posla. ,, ,, Az zpozorujes, ze je vhodna chvile, jed’ a prines tento
prsten panu Lancelotovi z Jezera. Pozddej ho, miluje-li mne, aby za mnou
prijel, vysvobodil mne a navidy se se mnou tésil. A neSetri koné ani ve vode,
ani na sousi.” I vyckalo si paze na vhodnou chvilku, lehce pobodlo koné
ostruhami a rozjelo se, jak nejrychleji dovedlo... I vzali nejlepsi koné, stihali
paze a stileli po ném. Dité jim viem ale zdhy ujelo...«*

Kurtoazii a dvorské lasce se tak hosi ucili nékolikerym zpisobem. Za
prvé teoretickym vykladem spolecenskych pravidel, za druhé pak pozorovanim
a poslouchdnim hovoru dospé€lych. Kralovna Guenevera nevahala povétit paze
ukolem vySe uvedenymi slovy, ackoli my bychom se nad jejich vhodnosti
ziejm¢ pozastavili. Zkusme vSak nahlédnout na danou situaci pohledem
ucitele. Zahy zjistime, Ze je zde zobrazena vychovna lekce.

Paze dostava ukol, ktery ovetuje jak fyzické schopnosti a dovednosti,
tak jeho loajalitu a zaniceni splnit pfani damy. Vzkaz kralovny Lancelotovi
ziejm¢ chape ryze ve smyslu caritas, pifi niZz je samozifejmosti odmeénit
oddaného spéSného rytite svou piizni. Zaroven, i kdyby samo mélo jakékoli
pochyby o pocestnosti krdlovnina vztahu, naklada s informaci diskrétné a

donese ji pouze K u$im adresata. Jediné tak miZe projit zkouSkou divéry a

0 BAKER, Alan. Rytii. Praha: Metafora, 2003. S. 13.
B MALORY, T. Artusova smrt I1l. Kniha XI-XX1. Brno: Jota, 1998. S. 319.
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naucit se, ze kurtoazni hra rytife a jeho vyvolené damy nalezi do sféry intimni,
schvalné halené tajemstvim.

Ve véku Ctrnécti let, kdy chlapci ptechdzeji do puberty a piestavaji
V panov¢ pani vidét pouze ndhradni matku a ve fraucimoru své vychovatelky,
ziskavaji status panoSe. Jakmile za¢nou v pannach a daméch hledat své
pravodkyné zromanti, pomocnice pii dobrodruzstvich a kouzelné bytosti
provazejici je na cesté¢ za pozndvanim sebe sama, hrozi naruSeni potadku.
Romaénové rytife sice do taju sexuality zasvécuji vybrané damy a nadpfirozené
spolecnice je uci vhodnému zachazeni sjejich budoucimi zivotnimi
partnerkami,"*? skute¢nost oviem podobné poznavani druhého pohlavi
omezuje, zvlasté u tak mladych lidi, ktefi jesté neprokazali svou cenu.

Z prostiedi dvornich panen a dam, v némz by mohli napachat svou
mladickou nerozvaznosti a doposud nezvlddnutou vasni Skody, jsou tedy
chlapci vynati a pfimy dozor nad nimi piebird jejich opatrovnik. Stavaji se
pomocniky rytife, piejimaji zodpovédnost za jeho vale¢né vybaveni a
doprovazeji jej 1 do bitev.*® Oficialni vychova ddmami kon¢i a nastava Cas
predavani informaci mezi muzi a také ziskavani zkuSenosti vlastnich.

Priblizné¢ po ctyfech letech, tedy kolem osmnactého roku (ac
mimotadné zasluhy mohly vSe uspisit), se pak smi mladik uchéazet o vstup do
rytitského spolecenstvi. Ne kazdy dosahl té cti, jez nésledné urcCovala rytifi

cestu po zbytek Zivota. Ti $tastni pak museli prokéazat, Ze na ni dokazi obstat.

6.2.2.Hladovy v sedle, vSak s laskou pfed oCima

Byl-li Zadatel o vstup do rytifského stavu posouzen kladné, podstupoval
stejné jako vSichni pfed nim pasovani Cili obfadni predani zbrani. Tento
ptechodovy ritual ma koteny jiz v predkiestanskych dobach, kdy slavnostnim
piijetim zbrani vstupoval mladik-dité do spoletenstvi dosp&lych muzi.*®* Ve
sttedovéku zprvu svétsky pojimanou slavnost brzy doplnil cirkevni ceremonial
a formule zavazujici novice nejen k vérné sluzb€ panu a zemi, ale také cirkvi a

jejim kiestanskym idealtim.

32 MARKALE, Jean. The Discovery of the Rules of Love. In.: Courtly Love: The Path of Sexual Initiation.
Rochester: Inner Traditions, 2000. S. 49.

133 BAKER, Alan. Rytii. Praha: Metafora, 2003. S. 14.

3% ELORI, Jean. RytiFi a rytifstvi ve stiedovéku. Praha: Vysehrad, 2008. S. 184.
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O tom hovoti biskup Jan ze Salisbury takto: ,, Posudme, v cem spociva
sveceni rytire: slavnostni obycej vyzaduje, aby se vden, kdy je opasan
vojenskym pdasem, slavnostné odebral do kostela; tam se polozenim na svého
mece na oltar a jeho zpétnym odebranim, a slibem pronesenym jakoby
V pritomnosti vSech, on sam zasvécuje sluzbé oltari a pred Bohem prejima
odpovédnost za sviij mec, to znamend ve stalé sluzbé.*®

Zde uvedeny vyklad pasovani je ovSem pouze jednim z mnoha.
Existovalo vice variant a postupd rytifova zasvéceni, od drzeni vigilii po
obtadni koupele, podle Jeana Floriho piesto pfevazoval prvek svétsky — tedy
predani mece, kopi, Stitu, ostruh, pasu a ptipadné i zbroje a kon¢ v pritomnosti
rytif'stva jako ocitych svédka.

Vlastni schopnosti poté museli mladému rytifi zajistit jak zivobyti — po
obfadu pasovani ztrdcel mladik narok na prostfedky a péci dosavadniho péna a
ucitele: ,,Musel jako vétsina ostatnich opustit panské sidlo, v néemz dosud
prebyval, aby dokdzal, Ze je nové nabytého stavu hoden.“**® Obvykly zptsob
obzivy predstavovalo vitézstvi turnajového ¢i skutecného souboje (vitézi totiz
pfipadla vyzbroj i vystroj protivnika), které zarovenn dodavalo rytifi véhlas a
mohlo mu pfipadné pomoci na cesté k vyssimu postaveni ¢i vlivu ve sluzbach
mocného péna.

Zdlouhavou cestu ovSem mohlo vyrazné zkratit manZelstvi s dobie
zabezpeCenou dédiCkou nebo pifinejmenSim majitelkou vlastni usedlosti. Lec¢
zde lezely dva zakladni problémy. Za prvé bohatych panen ¢i vdov bylo
poskrovnu, za druhé ,autorita rodiny, brdnic rozdrobeni majetku, nutila
mladsi chlapce k celibatu, aby nemohli zplodit legitimniho dédice. 137 Diky
tomu existovala pocetnd skupina oznacovana jako ,mladi®, podle Dubyho
nezenatych valecnikli bez pudy, ktefi neustale stiidali mensi Sarvatky s viavou
bitevniho pole.

Zrovna tito nespokojeni nachdzeli zobrazeni svého osudu na strankéach
dobrodruznych romant, inspiraci ve verSich milostnych pisni, jez sami

mnohdy skladali. .,...touzili dostat do své ndruce vilu, nékterou z téch

B35 ELORI, Jean. Rytifi a rytifstvi ve stiedovéku. Praha: Vysehrad, 2008. S. 191.
136KOVAR1K, Jiti. Mec a kiiz. Rytirské bitvy a osudy 1. 1066-1214. Praha: Mlada fronta, 2005. S. 153.

¥ puBY, G. VzneSené pani z 12. stoleti Ill. Eva a knézi. Brno: Atlantis, 1999. S. 93.
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podivnych a prchavych sylfid (,éterické Zenské stvoreni“*®® pozn. autorky),

které soucasnici Burcharda z Wormsu doufali potkat nékde na kraji lesa, a
hlavne zmocnit se Zeny, jez jim byla ze vSech nejprisnéji zakdazana... unést pani,
panovu chot. «139

Vzdyt manzelka mocného muze mohla skrze piimluvy dosédhnout
povySovani svého milence. Snili o unosu ,,nejkrasnéjsi ddmy* stejné, jako sir
Meliagans v Artusové smrti o uchvaceni kralovny Guenevery: ,,stan se, co se
vas zastihnout v tak prihodné chvili jako nyni; a proto se vas zmocnim tak, jak
vas tu nalézam.™ JelikoZ nebezpedi trestu za takovou opovazlivost znamenalo
zaroven neodolatelnou vyzvu, ptredstavovali ,,mladi“ jist¢ ohrozeni tadu a
spolecenskeé stability.

V nepiijemné situaci ptispéchala na pomoc lennimu panu sama dvorska
laska. Jeji pravidla regulovala prubéh vztahu pani-vazal, z ¢ehoz mél, podle
Dubyho, manzel uzitek. ,,Je na ni (manzelce), aby peclivé rozdilenou prizni
udrzovala nadéji rytiri, kteri ji obklopuji a touZi ji ziskat. Oni ji na oplatku
slouzi coby veérni vazalové, a tim se postupné civilizuji a krotnou. Dama je
viastné vejickou v rukou manzela, ktery hire nechava volny pribéh, dokud

, r e - 141
nenarazi na dvojity zakaz cizolozstvi a felonie™" (

vérnosti“**? pozn. autorky).

,poruSeni vazalské ptisahy

Pokud by pieci jen doslo k ptekroceni herniho ramce z obdivovatelovy
strany, ma pak pan/pani ,,v zaloze* jiné vérné ctitele, ktefi bez vahani vyrazi
hajit pravo svého vladce a Cest milované damy. Presné takovym je i1 pan
Lancelot, jenZ po zjisténi krdlovnina unosu okamZzité odjizdi na zachrannou
vypravu do zemé Gor.

Goerge Duby nasledné déle teoretizuje o vzdjemném uvédomovani si
herni situace. Jsou-li vSem zucastnénym strandm pfedem znamy vSechny
aspekty hry, v takovém piipadé ctitel pfedem pocita s ,.kontrolou shora“ a

rovnéZ ji vyuzivéa ku vlastnimu prospéchu tim, Ze obdivovanim ddmy zaroven

138 URL: <http://slovnik-cizich-slov.abz.cz/web.php/slovo/sylf-sylfa-sylfida> [citovano 6-12-2008].
¥ puBY, G. VzneSené pani z 12. stoleti Ill. Eva a knézi. Brno: Atlantis, 1999. S. 93-94.
YOMALORY, T. Artusova smrt III. Kniha XI-XXI. Brno: Jota, 1998. S. 317.

1“1 puBY, G. VzneSené pani z 12. stoleti Ill. Eva a knézi. Brno: Atlantis, 1999. S. 95.

142 URL: <http://encyklopedie.seznam.cz/heslo/249352-felonie> [citovano 28-12-2008].
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vzdavéa hold manzelu. Oddanost, loajalita a laska vyjadfovand ji pak nalezi

soucasné 1 jejimu muzi.

Cena pro vitéze tedy vskutku stala za veSkerou vynaloZenou namahu.
Muzi piinasela splnéni témét vSech tehdejSich pozemskych ptani — hmotné
zajisténi, véhlas, vliv... V neposledni fadé téz spoleCnici na Zzivotni pouti,
S jejiz pomoci ziskal pokracovatele rodu. I samotné potéSeni ze hry a vzruseni
z dil¢ich uspéchti bezpochyby lakalo zkusit $tésti na bitevnim poli lasky.

O pocitech zen muzeme debatovat. PfiliS mnoho prament psanych
jejich rukou se nam totiz bohuzel nedochovalo. Chapaly vyznam kurtoazie
veskrze pozitivné? Vzdyt staly ve stfedu pozornosti. Obletované, opévované,
chténé. Podle pravidel mély nad obdivovateli dokonce jistou davku moci.
S mnozstvim ctitell 1 ony ziskdvaly véhlas a oddané zastdnce v rtznych
sporech. Manzelstvi jim poskytovalo pravni ochranu, spolecenskou jistotu i
vy$si postaveni. Situace kazdé vdané pani nemohla byt idealni, to ovSem plati 1
pro jejich proté&jsky.

Tézko fici, kde piesné lezi pravda, zvlasté nékolik set let vzdalena.
Nicméné¢ Ize predpokladat, ze obé pohlavi dokéazala s prehledem vyuzivat herni

situace i slabosti protivniki ku vlastnimu prospéchu.
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7.Sebevédomé a mocné

Zacteme-li se pozorn€ji do dobovych kronik, mizeme si povSimnout
jednoho zajimavého detailu. Podle Regine Pernaudové jsou v nich Zeny
vyznacovany daleko siln€jSi osobnosti ve srovndni s jejich muzskymi
protéjSky. At knihy hovofi o wurozenych damach, tadovych sestrach,
mystickach ¢i obycejnych divkach, z kazdé z nich doslova citime srSet energii
S niz si podmanovaly okoli.

Odericus Vitalis, ktery ve své praci vénoval znaény prostor déjindm
klaStera Fontevrault, zminuje barvité piibéhy zen, které nakonec vstoupily do
fadu a piijaly zavoj. Sympatizuje naptiklad s Isabelou z Montfortu, Zenou
Raola z Conches-Toesny, praporeénika Viléma Dobyvatele. S obdivem o ni
vypravi, ze se nebala odit do zbroje a bojovat na koni jako muz a tika ,, Ani
rytiri v draténych kosilich, ani vojaci vyzbrojeni kopimi ji v neohrozenosti
nepredcili. «143

Rovnéz jeji sestra Bertrada po bouflivych milostnych aférach — uved'me
na ukazku, ze opustila manzela kvili francouzskému krali Filipovi L. a pfitom
si stadle udrzovala néklonnost svého zakonného muze, k némuz se po smrti
krale opét vratila'* — opustila ku piekvapeni mnohych svétské radovanky a
uchylila se za zdi konventu.

Nelze neptipomenout dal$i damy, které nejenze podporovaly své choté
Vv politickych a nabozenskych misich (napt. kiizovych vypravach), staraly se
béhem jejich nepfitomnosti o spravu panstvi, pfijimaly a odevzdavaly lenni
sliby, vychovavaly déti, volné disponovaly svym majetkem atd., ale rovnéz se
svym puvabem a elegantnim vystupovanim staly centrem pozornosti mnoha
umélci a opévovanou inspiraci basnikli. Mezi nejznaméjs$i patii nesporné
kralovna Eleonora Akvitanska a dcera Viléma Dobyvatele, Adéla z Blois.

Jiné pani a divky zase vyznamné pfispély svou pomoci vife ¢i
samotnému papezskému stolci. Znich vystupuji predev§im Matylda

Toskanska, Jana z Arku ¢i Katefina Sienska.

143 PERNOUD, Regine. Zena v dobé katedrdl. Praha: Vysehrad, 2002. S. 111.
Y4 Tamtéz. S. 109.
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Literarni zobrazeni energické dadmy pak nalezneme v nejvyraznéji
samostatné zenské postavé Maloryho dila. Mocné, neustupné a podivuhodné
svobodné Artusove sestie, vile Morgang.

Razné prameny zobrazuji ji 1 jeji ptibeh rozlicné. Bretanska latka zna
Morganu coby nevlastniho sourozence krale Artuse, jenz pifedvidal smrt
vlastniho otce a hled¢l na ,,znasilnéni* matky cizim muzem. Zajem o kouzla
privedl divenku do uceni Carodéje Merlina, v jehoz spolecnosti vyrdsta ve
schopnou kouzelnici. Merlinovy nevitané namluvy pak skonci jeho uvéznénim
ve skale, kde naslednd umira.** Divka mé nyni volné ruce, aby Cinila, co se ji
zlibi. Tento namét pravdépodobné pouzil i Chrétien de Troyes.

Jinou ulohu hraje naptiklad v ,,Historii regum Britanniae* Goeffreye
Z Monmouthu, ktery ji ,,...ucinil vladkyni ostrova Avalonu, kam si odvazi na
lodi po bitvé u Camlanu smrtelné zranéného krale Artuse, aby o néj pecovala a
uzdravila jej. 140

Thomas Malory popis celého zivota vily Morgany pomiji, vypravi o
pouhych stfipcich. Postavu vSak vnima zcela zaporné€ a stavi ji tedy zamérné
do opozice kladnym hrdinim (Lancelot, Artus, Alisandr...), bojujicim proti
nebezpeénym nectnostem — Carodéjnictvi, zenské sexualité, pomstychtivosti
apod. Proberme si je nyni trochu podrobnéji.

Vime, Ze ArtuSova smrt ziejmé Cerpala z francouzskych, tim nepiimo i
bretanskych vzort, na jejichz pocatku stoji keltska tradice. Promitaji se zde
tudiz castecné Casy, kdy pozitivita ¢i negativita kouzel zavisela na jejich
pouziti a sexualitu obou pohlavi nic neomezovalo.

V pohanském Irsku neptfekvapi nabidka kralovny Medb, kdyz zada
krale Daira, aby ji pujcil svého nejlepsiho byka: ,, Prijede-li Daire s bykem
sam, dam mu cast krasné roviny Ai, stejnou jako jeho vlastni zemé, a viz, ktery

(147 .y
Neni tfeba

ma hodnotu sedmi otrokyn, a navrch i sva privétiva stehna.
zdiraziovat, Ze Medb byla vdana za jiné¢ho krale.

Bohyné matka, jejimz zosobnénim muze Morgana byt, predstavuje
silnou a obéavanou zenu, symbol plodnosti, vladkyni nad Zivotem a smrti.

Odraz pohanskych dob nicméné koliduje s kfestanskou veroukou, v niz

145 7 vypravéni Maud Dreano. Archiv autorky. Muel. Bretaii, 7.9. 2007.

Y8 VLCKOVA, Jitka. Encyklopedie keltské mytologie. Praha: Libri, 2002. S. 219.

YW CAHILL, T. Jak Irové zachranili civilizaci. Nezndmy pribéh hrdinské role Irska v obdobi od padu Rima do
vzniku civilizace. Praha: Pragma, 1998. S. 78.
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zéazraky koné Buh, tedy maskulinni element, a vSe ostatni ,,neptirozené* je dilo
d’dblovo (nejedna-li se o pfimluvy panny Marie u Nejvyssiho ¢i zéazraky
svétic). Malory navic pravdépodobné skloubil zminény rozpor s dvorskou
kulturou.

Artusova smrt obsahuje vice osob vladnoucich magickymi silami, ale
konkrétni pfifazeni na ,,dobrou ¢i ,,Spatnou® stranu odvisi od jejich chovani.
Morgana spojuje pfili§ mnoho obavanych vlastnosti, aby ptipadla do skupiny
kladnych hrdinek.

Obvinéni z ¢arodéjnictvi vyrkne jiz pan Lancelot po svém unosu Ctyimi
kralovnami (ptibéh uveden v kapitole o télesné lasce): ,,4 proto vam pravim:
nechci Zddnou, nebot jste carodéjnice a proradné Zeny. “**® Strach z tajemnych
zenskych schopnosti ovladal mysSlenky otrlych valecnikli nejen v pribéhu
sttedoveéku. ,,Knézi jim zakazovali vérit v ucinnost lektvarii a urknuti, ale sami
na né verili a vsichni muzi s nimi. Pokud citili, Ze jim ubyva sily, byli si jisti, Ze
Jjde o ucinek napojit lasky ¢i bylinnych odvarii... “ Nebylo malo téch, ,,kdoz se
pred usnutim chveli strachem pri pomysleni, ze by jim zdanlivé neSkodna pani
lezici po jejich boku mohla ve spanku svymi drapy vyrvat srdce... “149 \/ nagem
piipadé navic sestra nenavidi sourozence a pokousi se jej Istmi usmrtit. ,,Fuj,
jaka hanba, “ zvolal pan Gawain, ,,Ze takovou falesSnou zradu sprada a nestiti
se uzit kralovna — krdlova sestra, sama dcera z krdle a krdalovny. «150

Jak vidime z vySe uvedeného, pfedstava kouzel ve sttedovéku piimo
souvisela sideou vécné neukojeného damského chtiCe, taktéZ zosobnéném
Vv postavé kralovny ze zem¢ Gor. Morgana, a¢ vdanda za tak vysoce
postaveného péna jako kral Uriens, pfesto vyhleddvala mimomanzelské
vztahy. To by se pfili§ neliSilo od pojednani o nevéfe, kdyby ovSem par
vybranych ,,0béti* nezajala a vyhrozovanim se je nesnazila pfimét k souloZi.
Takové nepftistojné jednani proti ,,fadu svéta“, nemohla skoncit jinak nez
naprostym fiaskem.

Pro¢ ale manzel dopfaval neposlusné pani tolik volnosti? Ve vSech
ptipadech uvedenych v knize o sob& rozhoduje sama. ,,Aktivni role manzelky

byla uzce spjata s posilujici se hypogamni ulohou manzelstvi (Zena ma vyssi

1“8 MALORY, T. Artusova smrt I. Kniha I-V11. Brno: Jota., 1997. S. 255.
4 puBY, G. VzneSené pani z 12. stoleti I1l. Eva a knézi. Brno: Atlantis, 1999. S. 27.
19 MALORY, T. Artusova smrt II. Kniha VIII-X. Brno: Jota, 1997. S. 152.
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postaveni nez muz). “B51 Artus byl velekral celé¢ Britanie, kdezto Uriens pouze
jeden z mnoha mistnich vladai. Pavod kracel ruku v ruce s postavenim.
Skutecné tedy mohl poskytovat urcity zdroj svobody. Ta vsak na oplatku ¢ini
¢lovéka zodpoveédného za vlastni Ciny.

Vila Morgana neni jen zosobnénim nefesti, zkousek, jimiz spravny rytif
musi beze ztraty cti projit, ale také varovanim, kam pfiliSnd benevolence
manzela dokaze vést.

G. Duby vyslovil zajimavou mysSlenku, Ze veskeré v pramenech
nachazené hanéni, ponizovani a zesmesiiovani Zen znaci, nakolik se jich muzi
bali. Zni to logicky, nac¢ se obtézovat se vsi kritikou, polemikami a zalobami,
pokud by zéastupkyné nézného pohlavi byly skuteéné¢ bezvyznamnymi a
bezmocnymi bytostmi? ArtuSova sestra tak pfedstavuje obraz Zeny jako
rovnocenného soupefe muzi, protivnika, s nimz si obvyklymi zbranémi rytifi

nedokézali poradit a hrace, se kterym je tfeba pocitat.

L OTIS-COUR, L. Rozkos a laska. Déjiny partnerskych vztahii ve stfedovéku. Praha: Vysehrad, 2002. S. 145.
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8.Soumrak dvorské lasky

13. stoleti s sebou pfinasi vyraznou zménu mentali‘cy.152 Béhem prvni
poloviny nechéd vyvrcholit jemnost dvorské lasky ve svém dile Romdn o riizi
Guillaume de Lorris a za pouhych par desetileti veskeré jeji idealy zaslape do
prachu alegorie Jeana Chopinela de Meung.™ Piedejme tak neodvratny pad
sttedovekého idealu dvorného rytife a jeho damy.

Kde vsak hledat pricinu tohoto ipadku? Mezi hlavni Cinitele jmenuje
Regine Pernaudova pafizskou univerzitu, ndvrat k fimskému pravu a
znovuobjeveni Aristotela.

Univerzita, jeZ sama dosdhla na po¢atku 13. véku uznani svého zakladni
pozadavku na svobodu a nezavislost, si zahy zacala osobovat pravo na védéni a
monopolizovat vzdélani. Tato snaha se brzy promitla do zdkazii vykonavat
urc¢ité povolani, naptiklad 1ékarskou praxi, bez univerzitniho diplomu. K tomu
rovnéz patii tendence preferovat muzské studenty, natozpak ucitele, takze
zenské posluchacky postupné mizi. Ve chvili, kdy pevné zakotfeni piedstava
nevhodnosti univerzitniho vzd&lani pro Zeny, je jim piistup odepten docela.™

Zeny, byt inteligentni a zkuSené v oboru, nemohou nyni vykonavat
privilegovand povoldni a tedy ani navdzat na tradici svych vzdélanych
pfedchiidkyn. Bez moZnosti dale se rozvijet a konzultovat nové poznatky,
vzdélani Zen brzy upada. Nejvyraznéji pak v byvalych centrech moudrosti,
zenskych klasterech.

Navrat k fimskému pravu zbavuje zenu dalsi dalezité véci, moznosti
svobodné o sobé rozhodovat a prezentovat se, jinymi slovy pulsobit jako
svépravny subjekt ve vetfejné sféfe. Zatimco ddma ve 12. stoleti mohla dédit
rodinny majetek 1 tituly, spravovat 1éna a manzel byl pouze spravcem jejiho
jméni, nemohl s nim volné nakladat, obrat k antické tradici znamena radikalni
oklesténi zenské svobody.

Ve starém Rimé byla divka pouhym objektem, prostiedkem k zajisténi

potomkli a muzské zabavy. Hlava rodiny, vétSinou nejstar$i muzsky clen,

152 PERNOUD, Regine. Zena v dobé katedrdl. Praha: Vysehrad, 2002. S. 211.
153 SPUNAR, Pavel. Stredoveké narodni literatury. In.: Kultura stfedovéku. Praha: Academia, 1995. S. 170-1.
154 PERNOUD, Regine. Zena v dobé katedrdl. Praha: Vysehrad, 2002. S. 217.
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Vv rukou kumuloval tzv. ,patria potestas nad vSemi piislusniky rodiny.155
S ndvratem antického prava tato otcovska moc opét roste. Divka prechazi
Z péce otce do ochrany manzela, aniz by ji byl pfiznéan status dospélosti a prava
k nému se vazici. S nasledujicimi stoletimi vliv Zen dale klesa a objevi se ve
vefejném prostoru zapadniho svéta az s prichodem 20. stoleti.®® Do té doby je
pusobnost drtivé vétSiny z nich omezena na soukromou sféru.

Aristotelovo pojeti duse jako formy téla i dualistické Clenéni svéta,
vnémz vSe dobré a raciondlni je pfifazeno muzskému principu a jeho
protiklady k Zenskému, vedly k rozsifeni piedstavy o Zenské nedokonalosti,
slabosti, zvracenosti a ménécennosti. Pohled na Zenu jako nedokonalého,
takika postizeného muZe,"’ jen umociiuje vysméch, kterému se od nyn&jska
bude néznému pohlavi dostavat hojné ze vSech stran. Panny a pani tak ztraceji
dalsi atribut, jenZ by je spojoval s dvorskym ideélem, svou Cest.

O této neutéSené situaci nam podava svédectvi Christine de Pizan. A¢
sama zena, hrd¢ pozveda hrot své zbrané (byt' brku namoc¢eného do inkoustu),
aby dal hgjila véc divek a dam misto chrabrych rytiit, kteti pozvolna opousti
jevisté d&jin. V Listu bohu lasky 1i¢i smutny 0dél Zen své doby: ,, A4 tak si
narikaji ony pani/ na Spatnosti, chyby, pomlouvani/ na urdazky a zrady
nevSedni,/ na krivdy, [Zi a Cetna narceni,/jez dennodenné snaset musely/ od
tech, kdo je falsi sytili. 158

O muzich, ktefi nejvice hani Zeny pak tvrdi, ze prav€ oni jsou jimi
nejvice posedli. Zejména klerici, jimz je télesnd laska zapovézena, urazeji
Eviny dcery z marnosti nad svym vlastnim chtidem.™® Zaroveii reaguje na
uzurpaci univerzitniho vzdélani muZi a ik, Ze je snadné napadat nékoho, kdo
se nemiize branit. Kdyby v8ak zeny psaly knihy, popsaly by sami sebe jinak.160

Ve svém ponauceni synovi jej mimo jiné nabada, aby zeny ctil a
nehanél je, byl vérny své pani a nebil ji, je-li moudra, aby vétil jejimu usudku
atd. Korespondence z debaty o dilo Jeana de Meunga i dalsi jeji vytvory nesou
stejnou stopu obhajoby zenskych ctnosti a pozitivni ndhled na jejich vlastnosti,

schopnosti a tillohu ve spolecnosti.

155 PERNOUD, Regine. Zena v dobé katedrdl. Praha: Vysehrad, 2002. S. 19.

1% Tamtéz. S. 10.

" KLAPISCH-ZUBER. CH. Muzstvi a Zenstvi. In: Encyklopedie sttedov&ku. Praha: Vysehrad, 2008. S. 417.
158 PERNOUD, Regine. Zena v dobé katedrdl. Praha: Vy3ehrad, 2002. S. 220.
9 DE PIZAN, CH. The Debate of the Romance of the Rose. Chicago: University of Chicago Press, 2010. S. 41.

180 Tamtéz. S. 43.
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Upadek dvorného idealu nepochybné souvisi i s ustupujici roli rytiistva
na poli vojenském a hospodaiském. Koncem 13. stoleti se v nékterych
epickych dilech objevuje kromé nadSené apologie rytifského stavu i obzaloba
niz§ich vrstev. Podle Jeana Floriho se v nich promita vSeobecna nejistota
Slechty vici ekonomicky 1 spolecensky se rozvijejici stiedni tfidé. VzneSeni
tedy hledaji utéchu ve snu o idedlni mytické spolecnosti, v niz zaujimaji
prvofadé misto. ®

Rytitsky epos a jeho ideal vSak v této dobé jiz neodrazi predstavy
vétSinoveé spolecnosti, ani se neblizi jeji realné zivotni situaci. Jeho hlavni
aktéfi, rytit s ddmou, a jejich socidlni role ztradci v tomto ,novém® svéte
vyznam. Stavaji se pfedmétem kousavé parodie (Miguel de Cervantes) nebo
rovnou piechdzeji do sféry pouhé kratochvilné cetby a pohadkovych ptibéht,

jimz skute¢né vétila snad uz jen dospivajici rytifska mladez.

L ELORI, J. RytiFstvi. In: Encyklopedie sttedov&ku. Praha: Vysehrad, 2008. S. 596.
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9.Zavér

Nezavidénihodny osud sira Thomase Maloryho, dvé desetileti stravena
mezi sténami zalate, dal vzniknout dilu, které uchovalo vzpominku na jinak
neznamého rytife do dnesnich Casi a $ifi ji dal nejen mezi medievalisty, nybrz
1 Siroké vrstvy milovniki dobrodruznych piibéhti a krasné literatury. Roman
Artusova smrt, vydany poprvé tiskarem Williamem Caxtonem V zavérecném
roce vleklého konfliktu zvaném Valka ruzi, Cerpd a zaroven navazuje na
bohatou tradici ArtuSovské tématiky, kofenici jiz v keltskych povéstech
z predkiest’anskych dob a plné se rozvijejici od 12. stoleti.

Pravé v té dobé na dvore hrabénky Marie ze Champagne stvoftil basnik
Chrétien de Troyes své romany Erec a Enida, Cligés, Yvain a Lancelot.
Inspiraci takzvanou bretonskou latkou a prvky keltské mytologie autor uplatnil
jako pozadi originalni syntézy dobovych mravi a zvyklosti, z niz tak vzesel
vérny obraz ideélu francouzského rytifstvi vrcholného stredoveku.

Toho €asu v poezii a proze ziskavaji stale vétsi oblibu dosud pomérné
mladé zanry - dvorska lyrika a dvorska epika, jez vnaseji prvky zabavnosti a
dobrodruzstvi, dosud potlacené spiSe moralistickymi naméty chansoni de
geste. Krom¢ muZského publika zacina byt bran rovnéZ ohled i na
posluchacstvo z fad néZného pohlavi. Mezi néarazy kopi, tfesk mect a potoky
urozené krve tak tiSe vchazi kurtoazni laska. Ackoli jeji pocatky nalezneme jiz
v klaSternim basnictvi 6. stoleti, pln¢ zasahne svétskou spole¢nost teprve ve
stoleti jedenactém.

Nad vyznamem slova ,,laska‘“ si ldmala hlavu celd fada umélct, filosofil
1 prostych lidi po staleti. Obsah pojmu a jeho chapani se ale v pribéhu Casu
meénily. Stiedoveéky clovék nemusel mit (a zifejmé skuteCné nemél) stejné
pfedstavy a vidéni svéta jako my. To samoziejmé plati i o pojmoslovi.
Charakteristicky symbolismus a Castd zobrazeni reality skrze idedl jeSté vice
znesnadnuji cestu k pochopeni tehdejsiho mysleni a vnimani toho, co dnes
nazyvame dvorskou laskou.

Nakonec jsme dosli k rozdéleni dvorské lasky na nenaplnénou - caritas
a télesnou - amor. Ob¢ dvé spojuje v rytifském romdanu ritual zavazani se ke

sluzbé vybrané¢ damy, preddvani zéastav (rukdv, zéavoj, vénec,...), plnéni
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hrdinskych ukolit a boj v Zeniné jméné. Odlisuje je pouze dosazeni intimniho
svazku, nebot’ erotickd motivace, byt v roviné fantasijni, hrala podstatnou roli i
V caritas, kterd uzivala transformace sexudlni energie ke kondni chrabrych
¢ind.

Sluzba néznému pohlavi se i diky nemalému vlivu kurtoazniho proudu
zaClenila mezi rytitské povinnosti. Bylo doslova piedepsano branit a chranit
Cest a prava zen. K rozvoji rytitského uctivani Zen téZ napomohlo rozsifeni
marianského kultu, kdy se panny a damy staly profannim zobrazenim Panny
Marie.

Zenskym postavam naleZi ve vy$e zminénych artu$ovskych romanech
jiz pevné misto. Vyskytuji se zde jak aktivni hybatelky déje, tak necinné
»pozorovatelky vlastniho osudu®, s nimiz neziidka pani rytifi zachéazeji jako
S obyCejnymi predméty. To mlze byt zapfi¢inéno vyzdvizenim protikladu
k aktivit¢ muzské v realném tehdej$im Zivoté a zaroven pienesenim Casti této
reality do romanu, kdy je zena ¢asto vnimana jako pouhy pasivni objekt
zbozilovani.

K dvorské lasce nutné nalezi i otazka nevéry. Ta v Maloryho dile hraje
vyznamnou roli, ovS§em spiSe v podob¢ nestastné vérné lasky (u Tristana a
Isoldy) a zdanlivého piekroceni hranic caritas (u Lancelota a Guenevery).
Chrétien se této otazky dotkne pouze letmo v roméanu Lancelot na pfani své
patronky, podrobnéji jej v§ak nerozebira.

V minulosti byla odsuzovana a tézce trestana hlavné nevéra zen kvili
ohrozeni legitimity potomku a jejich dédickych prav, zatimco nad muzskym
pokleskem spiSe maskulinni spole¢nost chapavé pfivirala oko. V romanech se
vsak vyskytuji i1 ptiklady odlisné, kde hlavniho vinika pfedstavuje muZz, jenz
takto porusil vazalskou ptisahu nebo pratelstvi.

Kurtoazie sama piedstavovala jakousi celospoleCenskou hru elit,
poskytujici obéma protihra¢lim, ddmam i pantim, potéSeni i vzruSeni Z jejiho
prabéhu. Ptisnd pravidla poté dovolovala ur¢itou miru kontroly nad situaci ¢i
spiSe odhadnutelnosti jejich jednotlivych fazi. PoruSeni pravidel totiz mohlo
mit fatidlni néasledky koncici v krajnim ptipad€ az bolestivou smrti vinikd.
Herniho mechanizmu nevyuzivali k ziskani vlastniho prospéchu pouze muzi,
ale rovnéz Zeny, pficemz si zfejmé obé¢ strany dobie uvédomovaly herni situaci
1jeji hranice.
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V dobéch stiedoveéku tak panovala, zejména v pozdnich v literarnich
pramenech velice rozsifena, predstava ,,zenského nebezpeci®. Muz, zosobnéni
fadu, zodpovidad za chaotické, naladové a zcela nevypocitatelné stvoteni, jez
mu Buh pfifkl za spole¢nici. Tato zdhadna bytost ohrozuje maskulinni pojeti
svéta 1 rytifav klid. Obavy z bylinkafstvi, domnélé carodénictvi a
nadpfirozené schopnosti zen straSily srdce nejednoho valecnika ¢i klerika.
Nasledovala tedy obrana v podobé zesméSiniovani, ponizovani nebo piehlizeni
damského pokoleni verSem, prozou, pravdépodobné také slovnimi narazkami a
zpusobem zachazeni.

To vSe ovSsem ukazuje na nezanedbatelny vyznam, schopnosti a
postaveni tehdejsi zeny, o némz taktéz zanechava svédectvi stfedovekeé
pisemnictvi. Kroniky, poezie dedikovand démam cirkevnimi prelaty,
korespondence 1 prosté Ucetni zdznamy ndm predstavuji zenu energickou,
vzdélanou, schopnou spravnich i vojenskych ukold a zaroven krasnou a
elegantni do t€¢ miry, Ze se stala inspiraci a sttedem z&jmu mnoha tehdejSich
umélci.

V souvislosti s postupnou monopolizaci vzdélani univerzitami, navratu
k fimskému pravu a aristotelismu v kombinaci s upadajici ekonomickou i
socidlni funkci rytifského stavu nakonec dochazi od sklonku 13. stoleti
k pozvolnému tpadku dvorského lasky i praktickych projevi idealizovaného
rytifstvi. Tento proces a jeho projevy zachycuje dilo a korespondence Christine
de Pizan na pfelomu 14. a 15. stoleti, kde nalezneme odvaznou obhajobu
nézného pohlavi a jeho pozitivniho vlivu na svét.

Ackoli artuSovské romany Chretiena 1 Maloryho predstavuji literarni
stylizaci, jsou rovnéZz zdrojem inspirace a bohatou pramennou zakladnou pro
vyzkum dobovych piedstav o genderovych vztazich, dvorskych ritudlech,
mode atd. Autorka doufa, ze v budoucnu zpracuje dalsi témata, jeZ dotycna

dila nabizeji.
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